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COJEP)KAHUE

Oo0mas xapakrepucTuka padoueii mporpaMMbl JUCHUILTHHBI

CTpyKkTypa M colep:kaHue y4eOHOM QU CHUTIINHbI

MeToanyeckune ykazaHusi 10 NPOBeIeHUIO MPAKTHYECKUX
3aHATHIT/1a00paTOPHBIXPAOOT/CEeMHUHAPOB, 3AHATHH B (popMe NPAKTHYECKOH
MOJATrOTOBKH (MPH HAJIMYNH), U CAMOCTOSITEJIbHOMH padoTe

DoHJ O1LIEHOYHBIX CpeacTB IMCUUIIJINHBI

Ycii0BUS peasiu3aliii NPOrpaMMbl IMCHHUIIJIHHbI

HNudopmannonHoe odecnevyeHne peaju3auuy NporpaMmbol
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1.0BIIIAS XAPAKTEPUCTHKA PABOYEN ITPOT'PAMMBI JUCITATIIAHBI
«CI'.02 MHOCTPAHHDIN A3LIK B IPO(ECCHOHANLHON 1eATEILHOCTH
(HaMMEHOBaHUE UCLUIUINHBI)
1.1 MecTo 1McUMIJIMHBI B CTPYKTYPe OCHOBHOM 00pa30BaTe/ibHOI NMPOrpaMMbl:

VYuebnas nucuuiuinHa «HOCTpaHHBIN S3BIK B TPO(ECCHOHATBHON JESITEIHHOCTH

ABJISICTCA 00s13aTENbHOM YaCThIO COLMAIBHO-IYMaHUTAPHOTO IIMKJIAa OCHOBHOM 00pa30BaTeIbHON

nporpamMmbl B cootBeTcTBUM ¢ PI'OC CIIO no cneumansHoctd 43.02.16 «Typusm u
TOCTEIIPUAMCTBA

Ocoboe 3HaueHue AUCHUILIMHA UMeeT npu ¢opmupoBanuu u passurun OK 02-03, OK 04-

06, OK 09.
1.2. llesab ¥ IJIaHUpPYeMble Pe3yJbTAThl 0CBOEHUS TUCHMUILINHBI:
B pamkax mporpaMMmbl y4eOHOM JUCHMILTUHBI OOYYalOIIMMUCS OCBAUBAIOTCS YMEHHS

U 3HaHUs
Kon YMmenus 3Hanus
11K, OK
OK 02-03 | -moHMMAaTh OOLIMI CMBICT YETKO -IpaBWJIa MOCTPOEHHUS MPOCTHIX
OK 04-06 | npon3HeCeHHBIX BbICKAa3bIBAHUN Ha Y CJIOKHBIX NPEUIOKEHUHN Ha
OK 09 | u3BecTHbIE TEMBI npodeccuoHanbHbIe TEMbI OCHOBHBIE

(mpodeccrHoHATBHEIE ¥ OBITOBBIC);
-IOHUMATh  TEKCThIHA 0a30BEIE
po(heCCUOHATTLHBIC TEMBI,
-y4acTBOBATh B UAJIOTax Ha
3HAKOMBIE OOII1E

U ipodeCCUOHANbHBIE TEMBIL;
CTPOUTH MPOCTHIC BHICKA3BIBAHUS O
cebe u o cBoelt mpodeccuoHanbHON
NEeSITeIbHOCTH;, KPATKO
00OCHOBBIBATh U OOBICHUTH CBOU
JencTBUA (TeKyIIue

U TUTaHUPYEMBIE);

-TIMCATh MTPOCTHIC CBS3HBIC
COOOIIIEHNS Ha 3HAKOMBIE  WJIU
MHTEpeCyIoIIne MpodeccnoHaabHble
TEMBIL. CTPOUTH MPOCTHIE
BBICKA3BIBAaHUS O ce0e M O CBOCH
npohecCuOHaTBHON NeSTeNbHOCTH;
- B3aUMOJICHCTBOBATh B KOJUIEKTHUBE,
NPUHUMATh yYacTHe B TUANOrax Ha
obmrue u mpodeccHOHABEHBIC TEMBI,
- IPUMEHSTH pa3Nu4HbIe (OPMBI U
BHJIbl YCTHOM U MUCbMEHHOM
KOMMYHHKAIIMH Ha UHOCTPAaHHOM
SI3BIKE TIPU MEKITMIHOCTHOM U
MEXKYJIBTYPHOM B3aUMOJICHCTBUY;
- TOHUMATh OOIIUH CMBICIT YE€TKO
MIPOM3HECEHHBIX BhICKA3bIBAaHHUM Ha
ob11ue ¥ 6a30BEIC
npodeccuoHaIbHbIe TEMBI;

- IOHUMATh TEKCTHI Ha 0Aa30BbIE
podeCCHOHAIILHBIE TEMBI,

00111eynoTpeOUTENHHBIC TI1aroJIbl
(ObITOBas M MpodeccuoHambHas
JIEKCUKA);

JIEKCUYECKUI MUHUMYM, OTHOCSIILIUICS
K OTMCAHMIO MPEIMETOB, CPEJICTB

U TIPOLIECCOB PO ECCUOHATLHON
NEeSITeTbHOCTH;

-0COOEHHOCTHU MPOU3HOIIEHUS, TpaBUiIa
YTEHUS TEKCTOB NMPO(HECCHOHATEHON
HalpaBJIEHHOCTH.

- JIGKCUYECKUI ¥ TPAMMAaTHYECKUI
MUHHMMYM, OTHOCSIIIIUICS K OITMCAaHUIO
MPEIMETOB, CPEJCTB U MPOIIECCOB
npodeccuoHaIbHOMN e TeNbHOCTH;

- JIGKCUYECKUHI ¥ TPAMMAaTHYECKUI
MUHMMYM, HEOOXOAUMBIN AJIS1 UTCHUS U
nepeBo/ia TEKCTOB MPO(eCcCHOHATEHON
HAIPAaBIEHHOCTH (CO CIOBapeMm);

- 00IIEYTOTPEOUTEITLHBIC TITAr0JIbI
(obmas u npodeccuoHagbHas JIEKCHUKA);
- IpaBHJIa YTCHUS TEKCTOB
npodeccroHaIbHON HAIIPABICHHOCTH;

- IpaBHJIa PEUEBOTO ITHKETA U
COLIMOKYJIbTYPHBIE HOPMBI OOILEHUS Ha
MHOCTPAaHHOM SI3bIKE;

- (hopMBI U BU/IbI YCTHOM U MMCbMEHHOM
KOMMYHHKAIIMA HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE
PU MEXIMYHOCTHOM U
MEXKYJIBTYPHOM B3aUMOJICHCTBHH.
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- COCTaBJISITh TIPOCTHIC CBSI3HBIC
COO0O0I1IeHUs Ha 00IIKE WIH
UHTEpECYIOIINe POQeCcCHOHATBHBIC
TEMBI,

-o0maThes (YCTHO M TMCBMEHHO) Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE Ha
npodecCuoHaIbHbBIC U
MOBCE/THEBHBIC TEMBI;

- IEPEBOINTH MHOCTPAHHBIE TEKCTHI

2.CTPYKTYPA U COAEP KAHUE YUYEBHOM JUCIHHUIIJINHBbI
2.1. O0beM y4eOHOM TMCUMILIHHBI U BBl Y4eOHOH padoThl

Bup yuyeOHoii padoThI Obnem
yacax
O0beM 00pa3oBaTeIbHOM MPOrpaMMbl y4eOHOI JUCITUTNITIMHBI 130
6 m.u. ¢ hopme npaKmMuyecKol no020moeKu (eciu
npeoycmompeno)
BT. U..
TEOpPETUYECKOEe 00yUeHHE -
nabopaTopHble paboThl (eciu npedycmompeHro) *
MPAKTUYECKUE 3aHSITHUS (eCiu npedycmMompeHo) 116
KypcoBasi paboTta (IpOeKT) (eciu npedycmompeHro 0. %
cneyuanbHocmell)
KOHTPOJIbHAS paboTa (eciu npedycmompeHo) *
Camocmosmenvras paboma ' -
IIpomeskyTouHas arTecTalus (KOHCYJAbTAIMS — 2 Yaca) 12+2

! CamocrosTensHas paboTa B paMKax 00pa30BaTeIbLHOM IPOrpaMMBI TIAHUPYETCS 00pa30BaTelbHOM OpraHu3anueil
B coorBercTBuM ¢ TpeboBanusmMu OI'OC CIIO B mpezaenax oObema yueOHOW NUCHUIUIMHBI B KOJMYECTBE YacOB,
HEOOXOAMMOM ISl BBIIONHEHMS 3aaHUH CaMOCTOSITENIFHONH pPabOTBl  OOydYaromuxcs, IMPEeAyCMOTPEHHBIX
TEMATHYECKHUM IIJIAHOM M COAEPKaHUEM yIeOHOM IUCIUILUINHEL.



®rE0Y BO
/4

([]

!
|\

PrYTUC

OEJEPAJIbHOE TOCYOAPCTBEHHOE BHOJXXETHOE OBEPA30OBATEJIbHOE
YYPEXXIOEHWE BbICLLUEMO OBPA30BAHNA

«POCCUNCKUN TINOCYOAPCTBEHHbIN YHUBEPCUTET
TYPU3MA U CEPBUCA»

CMK
PIrYTUC

Jlucm 5




M OEOEPAJIbHOE TOCYOAPCTBEHHOE BIOOXETHOE OBEPA30OBATEJIbHOE CMK
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TYPU3MA N CEPBUCA»
PFYTUC Jlucm 6
2.2. TemaTnuyeckmii IJIaH U cofep:xkanne yueOHoi qucunnannbl «CI'.02 MHocTpaHHbIH A3bIK B MPOodeccHoHAJbLHOM 1eATeIbHOCTH
HAUMEeHO8aHue
Oo0bem
’ Koapl
akajg.4/B .
KOMIIeTEeHII Ui,
TOM 4YHcie | Ypose
(¢popmupoBanu
HaumenoBanue Conepxxanue yueOHOro Mmarepuaa u GopmMbl OPraHM3anMH 1esITeTbHOCTH B popme Hb 10 KOTODEIX
pa3esIoB U TeM o0yvarommxcst NPaKTH4YeC | YCBOCH P
. CrocoocTByeT
KoM ust
3JIeMEeHT
NMOATOTOBK
NPOrpamMMmsblI
U, aKajJ 4
1 2 3 4 5
Paznen 1. O0mme cBeieHus1 0 Typusme
14 yacoB
Tema 1.1. Conepkanne yueOHOrO MaTepHaia_ 85 85'03 OK 04-06
Typusm. Yrenue: Typusm: onpenencHue typusma U nousarue typuct. Illpogeccuu B Typusme:
IIpodeccun B | oOs3aHHOCTH, paboumii JeHb Ha pPabOTe, HABBIKA, HEOOXOAMMBIC IS Pa3TUIHBIX
TypH3Me npodeccuii B chepe Typuzma. HaltmoHanbHOCTH U SI3BIKH. 6 12
YcrHas peur: MHHTepBbI0O ¢ paGoTHMKOM cdepbl Typu3Ma: BCTpeuda, 3HAKOMCTBO, K
npodeccuu, NIPUBETCTBUS, O1aroJapHOCTH, MpoIaHue, GopMbl 0OpaleHHUs.
[MuceMo: BusutHas kaprouka. O0pa3ubl BUBHTHBIX KAPTOYeK.
I'pammaTndeckuil mMarepuain: MOPSAOK CIOB B AHITIMHCKOM IPEIJIOKEHUH; TJIaroil «to
be»; IMYHBIE MECTOMMEHHS; HACTOSILIEE HEONpPEIENIeHHOEe BpeMs U HacTosllee
. . 2 2
nponomxennoe Bpemsi (The Present Indefinite Tense, the Present Continuous Tense);
Hape4yusi YaCTOTHOCTH.
CamocrosiTesibHas paboTa 00y4aromuxcs
ITpoBecTr UHTEPBBIO C PAOOTHUKOM C(hepbl TypU3Ma, COCTABICHUE U 3aI0JIHEHUE BUSUTHOW KapTOUKH
Tema 1.2. ConeprkaHue yueOHOTO MaTepuaa_ 6 1,2 8§ 8i-82 0K 05
Crpareruns Yrenue: Crparerum TypHCTHYECKOro OM3Heca: PbIHOK TypU3Ma M €ro MCCIIEJOBAHUE, )
TYPHCTHYECKOI | [IeI M 3a/ladyll  TYPUCTUYECKMX KOMIAHWM, KOHKYPEHThI, HAIpaBJEHUS TypH3Ma,
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0 Ou3Heca peKiIaMa B TypHU3ME.
YcrHas peun: @pa3bl corjiacusi MM HeCOIIacHs.
[Tucemo: Pekjiama TypoB, rocTHHULL, yciyr. OOpa3ibl peKiIaMHbIX 00bSIBICHHUMN.
I'pammaTuyeckuii matepuas: tiaron «to have»; BOIpoCHUTENbHBIE MPEIIOKECHUS;
cioBooOpa3oBaHue: Cy(Q(QUKChl CYIIECTBUTENIBHBIX, IpHJIAraTelbHbIX, IJIaroJoB;
IPUCTABKH.
Pasnen 2. Opranusanusi nyremecTBui
44 yacos
Tema 2.1. Conepxkanue yueOHOro MaTepHaia OK 02-03
Bungnl Urenue: Buabl myTemecTBHii: B 3aBUICUMOCTH OT BPEMEHU roja, IPOIOHKUTEILHOCTH, 8112 83'06
NyTemecTBU | LeJIel U UHTEPECOB.
YcrHas pedb: 3aka3 TypUCTHYECKOW MOe3AKH: IO TenedoHy U IHCbMEHHO,
uHpopmanuss o myTemecTBUAX. TeseoHHBbIe Ppa3roBopbl: Kak OTBEYaTh Ha
Tene(OHHBIE 3BOHKH, ITpaBUJIa BeeHUS TeJIe(OHHBIX Pa3rOBOPOB. 1,2
[ucemo: Pakchl, 31eKTpPOHHbIe coodmennsa. OOpasusl cooOmenuil. Ilucemo ¢
uHbopMalmeil O MyTeIIeCTBUAX; MHUCbMO, MOATBEPXKJIEHUE HMH(OPMALIMU; 3allO0JHEHUE
OsaHKa ¢ HHpOpMaLueil 0 MyTeleCTBUN.
I'pammaTu4eckuii MaTepuaJs: MOJAJBHBIE TJIArojbl; IPUYACTHE HACTOSILETO BPEMEHH;
COHO3BI.
CamocrosiTesibHAs paGoTa 00yyaromuxcs
CocTaBUTh JIEKTPOHHOE COOOIICHHE C MH(OpMAIHel O MyTeHIeCTBUI
Tema 2.2. Yrenne: IlyTemecTBHS MO BO3AYXY: OIKCAHKE adpPOIOPTa U €ro CIIyKO: PErHCTpAaIus, 1,2 OK 02-03
IlyremecTBHe | TaMOXKHS, NTACIIOPTHBIA KOHTPOJB, Oaraxk; Marasun duty-free; mpaBuiia 6e30MacHOCTH B 8§ 33'06
110 BO31YXY caMmoJIeTe; COKpallleHUsl U CUMBOJIbI, IPUHATHIE B aBUANIEpEBO3KaX; YTEHUE aBHAOWIIETa,

MOHHTOPA B ad3POTOPTY.
YcrHas peub: BpoHupoBaHHe MeCT Ha caMoOJIeT: PACIONIOKEHHE MECT B camolieTe (Y
OKHa, Y TIPOX0/1a, KJIACChI); BPeMsl, 1aTa, aBUAKOMITAHUH, PEHCHI.

[lucemMo MemopaHayM wiu cinyxeOHas 3amucka, oObsBiIeHHe. OOpasIpl 3aMHCOoK,
OOBSIBIICHHIH.

I'pammatuyecknii matepuaj: Oyaymiee Bpemsi, the Present Indefinite Tense s
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o0o3HaueHus Oyaymiero JAeWcTBUA B PACIUCAHUSX; CHEIHMaIbHBIE  BOIPOCHI;
OTpHLIATENIbHBIE  TPENJIOKEHHUsS;  TPEAJIOTH  BPEMEHH, MeCTa,  HalpaBJICHHUS;
MOBEJIUTEILHOE HAKJIOHEHHE.
PosneBas urpa: 3aka3 apuadujiera. BpoHupoBaHue MecT HA camMoJieT
CamocrosiTesibHAs padoTa 00y4arOIIUXCH
PosneBas urpa: 3aka3 aBuabuiera. bpoHupoBaHue MecT Ha caMoJIeT
Tema 2.3. Conepixanne yued0HOro MaTepuaja OK 02-03
IyremecrBuss | Urenue: IlyTremecTBUsi Ha3eMHBIMH BHAAMHM TPAHCHOPTA: IOE3/IKa MO JKEJIE3HON 8§ 83'06
Ha3eMHBIMM | JIOpOTe, paclucaHue, Mpoe3] B aBTo0yce, Ha aBTOMOOMJIC; IIEHbl M CKUJIKHU Ha OHWJIETHI;
BHIAMH YTEHUE OMUCATEIBHOTO TEKCTA.
TPaHCHIOPTA YcrHas peub: 3ampoc MHGOPMALMHU O KEJIE3HOJOPOKHOM TPAHCIIOPTE: PACHHUCAHUE,
BpeMs, JaThl, ieHbl. [IpaBuia BeneHus TeaeOoHHBIX pa3roBOPOB: 3ampoc HHYOpMaIu 1
OTBET Ha 3aIpoc.
[TuceMo: OOpa3ubl TOKYMEHTOB B COOTBETCTBHU CO CHEIUATIBLHOCTHIO: PEKJIaMHBIE
OyKJIeThI, pPaCIIHCaHUE, CXEMBbI KeNe3HbIX J0por, ouiersl u T.1. [luceMo — 3ampoc/oTBeT
Ha 3anmpoc WHPOpPMANWHU, TOATBEPKICHHE WHPOPMAIUK O IKEJIE3HOJAOPOKHOM
TpaHCHOpTE.
I'pammaTuyeckuii matepuan: ynciautenbabie; Oyaymee Bpems (The Future Indefinite);
The Present Continuous Tense ans o0o3HaueHus OyAyiiero AeWCTBUS (IJIAHOB);
MopanbHble Tharoiel (would + like + to (tmarom)/ cymectButensHoe; would + rather
(do)/ prefer to, could, should, ought to); mpeioru BpemeH
CamocrosiTesbHasi padoTa 00yyaromuxcst
CocTaBUTh MPOrpaMMy KeJe3HOJOPOKHOTO Typa
Tema 2.4. Conep:xkanue y4e0HOro MaTepuaa OK 02-03
Kpymusbl Urenune: Kpyusbl: onpeseneHne Kpyusa; MapoMsl, MyTEIIECTBUE HA JaHEpe, YCIyTrd U 8§ 83'06

pacrosoXeHue MOMEIIeHUI Ha JlaliHepe/TapoMe.

YcrHas peus: U3MeHeHue MUIaHOB, OTMEeHa OPOHM.

[Tucemo: IIucbmo-noaTBepxkaAeHUE OpOHHM, OTKAa3 M HM3MEHEHHE ILIAaHOB, OOBSICHEHHE
NpUYHH; 00BSICHEHUE KIIMEHTY YCIOBUI €ro 0TKa3a WM U3MEHEHUH ero IIaHOB.
I'pammaTH4ecKuil MaTepHaJl: BOIPOCUTEIbHBIE MTPEITIOKEHUs pa3HbIX THIOB. Padora ¢
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tekcTtoM. [lepeBon Tekcra:«/locTonpruMeyaTeIbHOCTH aHTIOS3bIUHBIX CTPaH»
CamocrosiTesibHAs paboTa 00yyaromIuXc
Pacckas o BUgax TpaHcmopra
Tema 2.5. Conep:kanue y4eGHOro MaTepuaja 0K 02-03
Me:xaynapoan | Urenue:  MexayHapoaHble IyTelIeCTBHSI: Ha3BaHUs CTpPaH, HAIMOHAIBLHOCTEH, 8§ 83'06
ple SI3BIKOB; KJIMMAT M IOT0/[a; MECTHBIC IOCTONPUMEUYATSIILHOCTH U PA3BJICUCHUS; BCEMUPHO
NMyTelecTBUsl | U3BECTHBIC JOCTONMPUMEYATENFHOCTH; MOKYIKH, TOJapKH, CYBEHUPHI; YCIOBHS BHhE3/Ia B
CTpaHy; TPaHCIIOPT.
YcrHas peun: [lpe3enTanus Kypopra; 00bsiCHeHHE MPOrPAMMBI U MapuIpyTa
My TEIICCTBUS.
[MucbMo: uHGOPMANMOHHOE NHCBMO IO TeMe 3aHATHS; OOpa3lbl JOKYMEHTOB B
COOTBETCTBHUU C TEMOU (OYKIJIETHI, PEKIIaMHBIC OOBSIBICHUS, BUICOMATEPUAIIBI).
[InanupoBaHue U COCTaBIEHUE CBOETO MapIIpyTa myTeniecTBus. Benenue myTeBoro
JTHCBHUKA.
I'pammaTHyeckuii MaTepuasi: 00pa3oBaHUE MPUITATATENbHBIX; MOJATbHBIC TJIATOJIbI
JIOJDKEHCTBOBAHMSI;  COBETHI W MpeMIOKeHHs; rmaron  «willy; aptukmm ¢
reorpaMuecKMMU Ha3BaHUSIMH M HMMEHAMU COOCTBEHHBIMH; aOCTpPaKTHBIC TOHSITHS.
Hacrosiiee nepdekTHOE BpeMsi 0 IPOIIIIOM OIIBITE.
CamocrosiTesibHAs padoTa 00y4arOIIUXCH
CocTaBuTh 1UaNIOT 10 TenaedoHy, NepPEeBECTH TEKCT
Tema 2.6. Copep:xanue yueOHOro MaTepuaJa OK 02-03
Hemexoaubie | YUrenue: IlemexoaHblie Typbl: MOXOAbl B TOPbI, MO CEJIHCKOW MECTHOCTH; MEW3aX, 85 83'06
TYpbI nanamadT. [IpaBuna 6e30macHOCTH B TOXO/E.

YcrHas peusb: CocTaBjieHHe MemexoaHbIX MAPIIPYTOB.

[uceMmo: I'paduyeckoe u300paxkeHne MapuIpyToB, padoTa ¢ KapTOi.
I'pammaTuyeckuii MaTepuali: CpaBHEHHE BpPEMEH HACTOALIETO NepPEeKTHOro ¢
npomeamum HeomnpeneneHHbIM (The Present Perfect Tense and the Past Indefinite
(Simple) Tense); Hapeunsi: oOpa3oBaHHeE.

CamocrosiTesibHas paboTa 00y4aromuxcs
CoctaBuTh NporpaMmy MeIero Typa
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Tema 2.7. Coneprxanue yue0HOro MaTepuasia 0K 02-03
Jkckypenu no | Urenue: JKCKYPCHH MO TOpPOAYy; TYpUCTHUYECKHE WH(POPMAIIMOHHBIE MEHTPHI: 8§ 83'06
ropoay. JOCTONPUMEYATEIbHOCTH M UCTOPUYECKHE MecTa (3aMKH, MOHACTBIPH, JBOPLBI U 1p.);
Typuctuueckue | ropoJcKoil TpaHcHopT (METPO, TpaMBaii, aBTOOYC, TAKCH); pa3BJI€UEHUsI B ropoie (My3en
UH(QOPMALMOHH | ¥ BBICTaBKH, ()€CTUBAJIM, CIIOPTHUBHBIC MEPONPHUATHS, MTAPKU U aTTPaKIMOHbI). OnucaHue
ble LIeHTPbI IPOLIECCOB U3rOTOBJICHUS HAIIMOHAJIBHBIX HAITUTKOB.
YcrHas peub:  OObsicHeHMe NyTHM B ropoje; HHpopMmanus O Tropojax M Hux
JOCTONPUMEYATEIbHOCTSX.
ITucemo: Omnucanme pocronpumedarenbHocTed. CxemMbl TOPOJOB U TPAaHCHOPTHBIX
MapuIpyTOB.
I'pammaTnyecknii MaTepuas: yKas3aTelbHblE MECTOMMEHHMS; CTPaJaTENIbHBIM 3ajIor
(Hacrosilee U NPOIIE/IIEee BPEMs); APTHKIIH.
CamocrosiTesibHAs padoTa 00y4arOIIUXCH
CocTaBuTh NporpamMmy 3KCKYpCHH IO TOpoay
Tema 2.8. Conepixanne yuef0HOro MaTepuasa OK 02-03
MapupyTsl UYUrenue: MapmpyThl HyTelIeCTBHM: IpOrpaMMa OTAbIXa, IKOTYPU3M; ITHUKET B Pa3HbIX 8112 83'06
NnyTellecTBUI | CTpaHax, 4To B3STh B ImyTemiecTBue. [Ipobiembl BO BpeMs Iy TEIIeCTBUIA.
YcrHas peub: O6cyxaeHHe MapIIPyTOB M IPOrPaMM C KJIIMEHTaMH.
[Mucemo: CocrTaBiieHHe MAPHIPYTOB.
I'pamMmaTuyecknii marepuan: HeomnpeneneHHas (opma rmarona (The Infinitive) u ee
(YHKIMH B IPEUI0KEHUU; PEJIOTH
CamocrosiTesibHasi padoTa o0y4yarouuxcst
Haiitu nagopmannio 0co6eHHOCTSIX ITHKETa B pa3IMUHbIX cTpaHax (pedepar Wiu npe3eHTaus)
Tema 2.9. Conep:kanue yuefHOro MaTepuasia 6 OK 02-03
IIyremecreue | Urenue: IlyTremecTBusi U 6€30IIaCHOCTB: COBETHI TypUCTaM, CBSA3aHHBIE CO 3/I0POBBEM, 8§ 33'06

H 0e30IacHOCTEL

MOTOZI0ON W KJIMMATOM, COXPAaHHOCTBIO BEIEH, TOKYNMKaMH, €I0H W JIp.; CIyKObl U
npodeccuu, odbecreunBarone 6e30MacHOCTh TYPUCTOB; CTPaXOBaHHUE.

YcrHas peuyr: CoBerbl U IpaBHia MOBEIEHUS B pa3HbIX MecTax (B TOCTHHUIE, Ha
AKCKypcuu U ap.). Kak ynakuBaTh sKajJa00bl U IPETEH3UU KIHNEHTOB.

[Tucemo: IucbMO-U3BHHEHME HA )KAJTO0Y KIIMEHTA.
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FpaMMaaneCKm‘i MaTepuaJa: MOAAJIbHBIC I'J1IaroJibl — COBCTHI, pa3pCUICHUA, 3alIPCThI

CamocTosiTesibHasi padoTa 00yUarouuxcst
Hanucars nUCbMO-U3BUHEHUE

Pa3nes 3. 'ocruHu4HOe 00C/Ty:KMBaHUE
24 gaca

Tema 3.1.
T'ocTHHHIEI
U Ipyrue Mecrta
NMPOKUBAHUS

Conepxanue y4eOHOro MaTepuaJia

Urenue: 'ocTUHHIIBI M IPYTHe MeCTAa NPOKUBAHMSA: TUIBI TOCTUHUI] U YCIIYT, KOTOpBIE
OHU NPEAOCTABISAIOT; LIEHBI U CKUJIKH; Pa3BUTHE TOCTUHUYHOTO OU3HEca.

YcrHas peub: /[lesioBble meperoBopbl:  MOCEHIEHUWE TOCTHHHUIBI MPEICTABUTEIEM
TYpPUCTHUYECKOIO areHTCTBA.

[MucemMo:  DJIEeKTPOHHOE COOOIEHHEe: ONMUCAaHWE TOCTHHHUILI W ycuyr. OOpasipbl
OykieToB o rocTuHuIax. CUMBOJIBI, 0003HAYAIOINE YCIYTH B TOCTUHUIIE.
I'paMmMaTuyeckuii MaTepuasi: apTUKIIN: ONPEACIICHHBIN, HEONPEIEIEHHBII, OTCYTCTBHE
apTHUKJISL, CTENICHU CpAaBHEHMs ITpUJIaraTesibHbIX; CTPYKTypa «to be going to» (o miaHax).

CamocrosiTesibHas paGoTa 00yyaromuxcs
CocraBiieHne Npe3eHTalUU TOCTUHUIIBI U IPEJOCTaBISIEMBIX €10 YCIYT

OK 02-03
OK 04-06
OK 09

Tema 3.2.
Buanbi
anapTaMeHTOB

Copep:xxanue y4e0HOIro MaTepuaJia

UYrenue: Buabl amapraMeHTOB: IIPUEM TOCTEH, PETHCTPALMs U PA3MEILECHUE TOCTEH;
YCIIOBHSI OIUIATHI M YCIIOBHSI ITPOXKUBAHUS B TOCTUHHUIIE.

YcrHas peub:  Ppasbl 1eJI0BOro OOLIEHHs] IpU BCTPEYE U PA3MEILEHUU TOCTEH B
roctunuiie. Paccmorpenue xano0 roctel B roCTHHHIIE. BBI30B AKCTPEHHOM TOMOIITH.
[Tucemo: Pakchl, JIEKTPOHHbIE COOOLIEHHSI O OpPOHUPOBAHMM M TOATBEP)KICHUU
Oponu HOMepa. OOpa3ibl COOOIICHHMIA.

I'pamMaTHYeckuii MaTepuas: BUIOBPEMEHHBIE (DOPMBI TIaroJia B aHIJIMHCKOM

s3pIKe (00001IeHne MPOMICHHOTO MaTepuraa).

CamocrosiTesibHAasi padoTa 00y4aromuxcst
CocrapiieHue uanora ¢ TOCTSIMU MPU Pa3MEIICHUU B TOCTUHHUIIE.

OK 02-03
OK 04-06
OK 09

Tema 3.3.
Buasl yeayr B

Copepxanue yueOHOTO MaTepHana_
Urenne: Buabl ycayr B TroCTHHMIE: JIEJIOBOH IIEHTP M €ro 0O0OpyJOBaHUE,

OK 02-03
OK 04-06
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PrYTUC Jluem 12
TOCTHHUIIE KOH(EPEHIINY B TOCTUHUIIC, CIOPTUBHBIC YCIYTH; aBTOMOOMIIb HAIpOKAT. OK 09
YcrHas peub: Coolmenne MHPopMaKu 0 npeaocTaBiseMbix yciyrax. Ilpe3enTanus
TOCTHHUIIBL.
[Mucemo: PakcuMHIbHOE CO00IIeHne — MHPOPMAIUSI O BO3MOXKHOCTSIX OM3HEC-IICHTPA.
dakc-3arpoc Ha MpoBeIeHNE KOH(EPEHITUH B TOCTHHHIIE.
I'pammaTHyeckuii matepuas: ycioBHble npemioxenus (if/when-clauses). Hacrosimee
nepdeKkTHOe BpeMs ¢ npeayioramu for/since.
CamocrosiTesibHas paboTa 00y4yaromuXcH
Coo01eHre nHGOpMAIMU 0 IPEAOCTABIAEMbIX yeiyraX. [Ipe3eHTanus TOCTHHUIIBI.
Tema 3.4. Conep:kanue yue0HOro MaTepHuasia OK 02-03
IInTanue Yrenue: [luTanue: BUIBI peCTOPAHOB, Kade, 0apoB; MEHIO; HAIIMOHATbHBIC KYXHH; BUJIbI 8§ 83’06
NPOJYKTOB U MX IPUTOTOBJICHUE. DTUKET 32 CTOJIOM.
Vernag peup: 3aka3 Omron. OObSICHEHHE, M3 YEro COCTOUT OJIIOI0 W/MIM KaK €ro
MpUTroTOBUTH. JKano0kl B pecTopaHe.
ITuceMmo: CocTaBieHHE MEHIO.
I'pammaTuyecknii matepuay: Henmuaneie GOpMBI IIarona: MpUYacTHE MPOIIEAIIETO
BpeMmeHH. VcuncnseMble 1 HEMCUYHUCIIAEMbIe CyllecTBUTENbHbIe; much/many; (a) few/(a)
little/ a lot (of); too + much(many)/ npunararensHoe/(not) enough.
CamocrosiTesibHAs padoTa 00y4arOIIUXCH
CocraieHne MEHKO.
Pa3nea 4. PazBuTue u opranusanusi Typusma
30 yacoB
Tema 4.1. Coneprkanne yue0HOro MaTepuasia OK 02-03
PaGora Urenne: PaboTa TypHMCTHUYECKHX areHTCTB: pa0oTa Typoreparopa, ero 00s3aHHOCTH. 8§ 83'06
TypucTudeckux | I[Ipomaxa TypoB mo myrteBke (package holidays). Vctopus cozmanus ¥ NepCreKTHBBI
areHTCTB Pa3BUTHS TYPUCTUYECKUX areHTCTB. O3HAKOMUTEIBHBIE TYPHI.

YcrHas peub: uanor — mpopaxa NyTeBKU. TenedOHHBIH pa3roBOp — Ha3HAYCHHE
BCTpEYHU.

[lucemo: BykiieTbl M peKjJIaMHble MaTepHAJbl 110 TEME 3aHATHA. OJIEKTPOHHBIE
cooO1ieHus ¢ uHpopMalmel 1o TeMe 3aHsATHs. 3arojHEeHue OJaHKOB-3aKa30B M JIPYTHX
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PFYTUC Jluem 13
JIOKYMEHTOB B TYPUCTHYECKOM areHTCTBE.
I'pamMmaTHyecknii MaTepuaa: HeluvHble (OPMBI IiIaroia: WHOUHUTHB, MPUYACTHE
HACTOSIIET0 BPEMEHH, NPHUYACTHE MPOIIEAIIEr0 BPEMEHM M KOHCTPYKLUUH C HHUMY,
MOJ1aJIbHbIE TJIAr0JIbl IPEANOI0KEHUS.
CamocrosiTesibHAs padoTa 00y4arOIIUXCH
BykieTs! v pekIaMHbBIe MaTEpPHAIIEI TI0 TEME 3aHATHA. DJIEKTPOHHBIE COOOIIECHNS ¢ HH(OPMAITHEH 110 TeMe 3aHITHS.
3amnonHeHne OJIAaHKOB-3aKa30B U APYTUX JOKYMCHTOB B TYPUCTUUCCKOM arcHTCTBC.
Tema 4.2. Conepixanne yue0HOro MaTepuasa OK 02-03
Pacuyersl. Urenue: Pacyernl. JleHbI'M: BAIIOTHI Pa3HBIX CTPaH U OOMEH BAJIIOT; pa3iIHMYHBbIC BUIBI 8§ 83'06
JeHbru OIUIaThl; KPEIWUTHBIE KapTbl; JOKYMEHTBl — cueTa, KBUTaHLMM, HakinaaHble. Cpoku
OILIATHI. 6 )
YcrHas peus: TenedgoHHbIe pa3roBopbl U NePeroBopbl 00 YCIOBUAX OIUIATHI.
[ucemo: Baanku u apyrue JOKYMeHTHI 1Mo TeMe 3aHsaThs. OOpasibl JOKYMEHTOB B
COOTBETCTBUH CO CIELIMAIBHOCTBIO.
['pammaTnveckuidi MaTepuai: mpsiMasi/KOCBEHHAsI pedb; PABUIIO COTIACOBAHHS BPEMEH.
CamocrosiTesibHAs padoTa 00y4arOIIUXCH
bnanku u 1pyrue 10oKyMeHThI 10 Teme 3aHsaTHs. OOpasipl JOKYMEHTOB B COOTBETCTBUU CO CIIEHUAIBHOCTBIO.
Tema 4.3. Conepixanne yueOHOro MaTepuasa OK 02-03
KyabTypa Yrenue: KynbTypa Hamiei cTpaHbl: Ipa3gHUKHA, UCTOPUYECKHE MaMATHUKH, TPAAHULIIH, 8§ 83'06
Hamel crpanbl | TeaTp. COOTBETCTBHE PYCCKUX M aHIVIMKMCKUX Ha3BaHUM U MOHATHI, CBSI3aHHBIX C 6 )
HAI[MOHAJIBHON KyJIbTYPON U UCTOPUEN B AaHTTIUHCKOM SI3bIKE.
Ycraad peus: IIpesenranus Poccun.
ITucemo: bykier o cBoeit ctpane (Fact file).
CamocrosiTesibHas paboTa 00y4arOIIUXCA
bykier o cBoeii crpane (Fact file).
Tema 4.4. Coneprxkanne yue0HOro MaTepuasia 6 2 OK 02-03
HUcrounuku B | Urenue: MCTOYHMKH B TYPHCTHYECKOM OM3Hece: yKas3aTely Ha yJulax, B TPaHCIOPTE, 8§ 83'06
TYPUCTHYECKOM | B TIOMELICHUAX, pACIUCAHHA, MPOTPaMMBbl, IyTEBOJUTENH IO TOpOJaM/CTpaHaM,
OusHece OyKJIEThI, peKJIaMHbIE MaTepHaJIbl TOKYMEHTBI U OJJaHKH B COOTBETCTBUHU C Ipodeccueid,

KapThbl, aTJIaCbl, CXCMbI, ITJIAHbI.
IIncpMo: 3arojiHEHHE JOKYMCHTOB, HAIlMCAHHUEC M COCTABJICHUC CBOHUX MATCPHAJIOB B
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COOTBETCTBUHU CO CHELUAIIBHOCTBIO. | |
CamocTosiTesibHasi padoTa 00yUarouuxcst
CocraBiieHHe CBOMX MaTEPHAJIOB B COOTBETCTBUH CO CICIIMAIBHOCTHIO.

Tema 4.5. Conep:kanue y4eGHOro MaTepuaja 8§ 8‘2‘-82
MepcnexktuBbl | Urenne: IlepcmekTuBBI MpodeccHu: YCTPOMCTBO Ha pabOTy; YMEHHsS W HAaBBIKH, OK 09
npodgeccuu. HE0OXOAMMBIE JIJIs1 pabOThI, MOJATOTOBKA K COOECETOBAHMIO, COJIEPKAHUE COOECEeIOBaHMSI,
MpaBuJia IOBEICHUS Ha cOOECEeTOBAaHUH U HAITUCAHHUSI PE3IOME. 6 1,2

YcrHas peun: CobecegoBanme o mpreMe Ha padoTy.

ucemo: Ilucemo-3asBieHne o mnpueMe Ha paboty. Pestome. OOpasupbl pestoMe: Kak
npunsaro B CIIJA, B BenukoOpuranuu, B Poccun.

CamocrosiTesibHAs padoTa 00y4arOIIUXCH

[Tucemo-3asiBieHue o nmpueme Ha padoty. Pestome. OOpasibl pestome: kak npunaro B CIIA, B BenukoOpurtanuwu,

B Poccum.
Hroro: 116
ITpome:KyTOUHAS aTTEeCTALMS 12
KoncyabTannu 2
Bcero: 130

Bruympu xasicooeo pasoena ykazviearomes coomsemcemsylowue memvl. 1o kaxcoou meme onucvleaemcs cooepiicanue yuebno2o mamepuand (8
OUOAKMu4ecKux eoOUHUYax),HauMeHoOB8aHUus HeoOXO00UMbIX 1aOOPAmMoOpHbIX padom U NPAKMUYECKUX 3aHAMUL (OMOENbHO NO KAHXCOOMY 6U0Y),
KOHMPOIbHBIX pabom, a makdice NPUMEPHAs MeMamuKka Camocmosmenvhol pabomol. Eciu npedycmompenvl Kypcogvle pabomvl (npoekmovl) no
oucyuniute, onucvigaemcs npumepHas memamuxa. Obvem uacos onpeodensiemcs no Kaxcoou nouyuu cmoaoya 3 (ommeuero 36e300uxou *). ¥Yposenw
0CBOEHUSL NPOCMABIACMCS HANPOMUSE OUOAKMUYECKUX eOuHuY 8 cmonoye 4 (ommeueno 08yms 36e30ouxamu **).

J1st XapaKTepUCTUKN YPOBHSI OCBOCHHS yU€OHOTO MaTepralia UCIIOJIB3YIOTCS CIEIyIOIIne 0003HAYCHUS:

— O3HAKOMMTEJNbHBIN (Y3HaBaHUE paHee U3yUeHHBIX 00BEKTOB, CBOMCTB);

— PENPOIYKTHBHBIH (BBIIIOJIHEHHE JESITETBHOCTH IO 00pa3ily, HHCTPYKIIMH I TIOJ] PyKOBOJICTBOM)

— MPOIYKTUBHBIN (TJIAHUPOBAHUE U CAMOCTOSTEIIEHOE BBIINOJIHEHHE JESITEIbHOCTH, PEIICHUE POOJIEMHBIX 3a/]1a4)
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3.MeToanyeckue yKa3aHus 1O NMPOBEeJICHUIO MPAKTHYECKUX 3aHATHII/J1a00paTOPHBIX
pabot/ceMunapoB, 3aHATH B ¢opMe NPaKTUYeCKOW MOATOTOBKM (NPU HAJUYMHU), U
CaMOCTOSITeILHOM padoTe

B cootBercTBUM C y4eOHBIM IJIAHOM B TEMATHYECKOM IUIAHUPOBAHUU TPUBOIUTCS
pacrpeiesieHie 4acoB 10 TeMaM MPAKTHYECKUX 3aHSATHH.
[TpakTiyeckue 3aHsATHS — ¢dopMa ydeOHOro 3aHATUS, HAa KOTOPOM TMENaror OpraHu3yer
NETANIbHOE PACCMOTPEHHE CTYACHTAMH OTHEIbHBIX TEOPETHUYECKUX TOJIOKEHUN yUIeOHOU
TUCHUIUTUHBL W (OPMUPYET yMEHHS M HAaBBIKM HUX MPAKTHUYECKOTO TMPUMEHEHHS IyTeM
BBITIOJIHEHHSI COOTBETCTBUHM TTOCTABIIEHHBIX 3a/1a4

[IpakTuyeckue 3aHsATHS peanusyroTcs B (opme: cemuuapa (Oecena, (pOHTaNbHBIA OMpoC,
WHIMBHyaIbHBI ONPOC, TPYIIIOBOI ONPOC, B3aNMOONIPOC, KOMOMHUPOBAHHBIN OIIPOC, KPYTJIbIHA
CTOJI), MPAKTHYECKON pabOThI (YIpaXHEHHUE, 3a/ITaHHE, ICCE).

3.1. Temaruka u coaep:KaHue MNPAKTUYECKUX 3aHATHII/Ia00paTOPHBIX PpadoTt/
CeMUHAPOB

Ne HpaKanecKne 3AaHATHUA

1 | Typusm: onpeneneHue Typu3Ma U MOHATHE TYPHUCT.

IIpodeccun B Typu3Mme: 00sA3aHHOCTH, pabouMii JIeHb Ha pabOTe, HABBIKH, HEOOXOIUMBIC IS
pasnnuHbIX npodeccuit B chepe TypuzMa. HallmoHaIbHOCTH H S3BIKH.

[Topsimok ciOB B aHIIIMHCKOM TPEUIOKESHUH; TJIAroil «to bey; JIMYHbIE MECTOMMEHMS; HACTOsIIee
HeoTIpe/ie]IeHHOe BpeMsi | Hactosmiee mnpojonkeHHoe Bpems (The Present Indefinite Tense, the
Present Continuous Tense); Hapeuusi YaCTOTHOCTH.

[IpaBuia TOCTpOEHUS MPOCTHIX U CIOKHBIX MPEAIOKEHUH HA MPOodeccCHOHaIbHbIE TEMbl OCHOBHBIC
o0meynoTpeduTeNbHbIE TIIaroisl (OBITOBas U MpodeccnoHaIbHas JEKCHKA);

JEKCUYECKHH MHHUMYM, OTHOCSIIMHCS K OINUCAHHIO IIPEMETOB, CPEICTB U IIPOLECCOB
MPOo(heCCUOHANBHOM I TEIIbHOCTH;

0c0OEHHOCTH MPOU3HOUICHHS], TPAaBUJIa YTEHUSI TEKCTOB MPOPEeCcCHOHABHON HAPABICHHOCTH.

2 | Crparernu TYypHCTHYECKOTO OW3Heca: PBIHOK TypHU3Ma U €r0 HWCCIIeOBaHWE, IEeNd U 3aJadd
TYPUCTHYECKUX KOMITAaHUH, KOHKYpPEHTHI, HalIpaBIIEHUs TypHU3Ma, peKiiama B TyprU3Me.

Imaron  «to have», BONpOCHTEIbHBIE MPEIUIOKCHUS;,  CIIOBOOOpa3oBaHue:  Cy(hdurch
CYIIIECTBUTEIBHBIX, IPUJIATaTSIbHBIX, [JIAT0JI0B; TPUCTABKH.

[TpaBuia MOCTPOCHUS MPOCTHIX H CIOXKHBIX MPEATI0KEHUH Ha MPOQeCcCHOHAIBHBIE TEMBI OCHOBHBIE
o0meynorpeOuTenbHbIe TIaroabl (0pITOBas U MpodecCHoHaNbHAS JIEKCHKA);

JIEKCUYECKHMH MHUHUMYM, OTHOCSIIMICA K ONHCAHWIO HPEAMETOB, CPEICTB M IPOLECCOB
npodeccHOHaATBHOHN esITeIbHOCTH;

0c0OEHHOCTH MPOU3HOIICHUS, TPaBUJIa YTEHHUSI TEKCTOB MPOeCcCHOHALHON HAIPABICHHOCTH.

3 | Buasl myTeniecTBHiA: B 3aBUCHMOCTH OT BPEMEHH T'0/1a, TPOIOJKUTEIIBHOCTH, TIeJIeH M HHTEPECOB.
MojapHbI€ TJ1aroJibl; MPUYACTHE HACTOSIIET0 BPEMEHHU; COIO3bI.

[IpaBuna mOCTpOEHHs MPOCTHIX U CIOKHBIX MPEAJIOKEHUH HA MPodecCHOHAIbHBIE TEMbl OCHOBHBIE
00IIeyTOTPeOUTENbHBIC T1aroibl (OBITOBas U MpoQecCHoHANTbHAS JIEKCHKA);

JMEKCHYECKHHd MHUHUMYM, OTHOCSINUICSA K OINHCAHHIO TPEJAMETOB, CPEICTB M IPOILECCOB
npodeccnoHambHON AESTETBHOCTH;

0COOCHHOCTH NPOM3HOLICHUS], TIPABHIIA YTEHHSI TEKCTOB NMPO(ECCHOHAIBEHOIN HAlPaBISHHOCTH.

4 | 3aka3 TypUCTHYECKOW TNOE3AKH: N0 TeleQOoHy U MUCHbMEHHO, WHQOpPMAalUs O MyTEeIEeCTBUSX.
TenedoHHBIE Pa3roBOPHI: Kak OTBEYaTh Ha TeJeQOHHBIC 3BOHKH, MPaBHiIa BEACHUS Tene(OHHBIX
pa3roBOpPOB.

dakcel, dIEKTpOHHBIE cooOmeHnss. OOpasusl coobmennit. [lucemo ¢ wHPOpMammenr o
MyTEUICCTBUSAX; MMHUCHMO, MOJITBEPXKIACHUE WH(POPMAIIUHU; 3alojHCHHE OjlaHKa ¢ WHGOpMAIUe o
My TEIIECTBHH.




ereose | QEJEPAJIbHOE FOCY/JAPCTBEHHOE BHOJXKETHOE OBEPA3OBATE/IbHOE CMK
7@ YYPEXKIEHWE BbICLLErO OBPA30BAHUSA PFYTUC

@ «POCCUNCKUN TINOCYOAPCTBEHHbIN YHUBEPCUTET

TYPU3MA N CEPBUCA»

PrYTUC Jlucm 16

[lyTerecTBHs O BO3AYXY: OMHCAHUE a3POIIOPTa U €0 CIY)KO: perucTpalins, TaMOKHS, TACITOPTHBIN
KOHTpPOJIB, Oaraxk; marasuH duty-free; mpaBuia 6€30MaCHOCTH B CaMOJIETE; COKPAIICHUS M CHMBOJIBI,
MIPUHATHIC B aBUANICPEBO3KaX; YTCHHE aBUAOMIIECTa, MOHUTOPA B a3POIOPTY.

Bynymee Bpems, the Present Indefinite Tense s o0o3HaueHuss Oyaymiero IeicTBHS B
paciucaHusIX; CIeHUaIbHbIC BOMPOCHI; OTPUIIATEIbHBIC NPEUIOKEHHUS; MIPESIJIOTH BPEMEHHU, MECTa,
HAIPAaBJICHMSI;, TOBEJIUTEIbHOE HAKJIOHEHHE.

[IpaBuna mOCTpOEHHS MPOCTHIX U CIOKHBIX MPEAJIOKEHUH HA MPO(ecCHOHATIbHBIE TEMbl OCHOBHBIE
00meynoTpeOuTeNbHbIE TIIaroibl (ObIToBas U nMpodeccuoHaIbHas JIEKCHKA);

JMEeKCHYECKHHd MHUHUMYM, OTHOCSINUICSA K OINHCAHHIO TPEJAMETOB, CPEICTB M IPOILECCOB
Mpo(heCCUOHANBHOM JIeATEIbHOCTH;

0COOCHHOCTH NPOM3HOLICHUS], TIPABIIIA YTEHHSI TEKCTOB MPO(ECCHOHANBHOI HAlPaBISHHOCTH.

BponnpoBaHre MecT Ha caMmoJeT: pacloioKeHHe MeCT B caMolieTe (y OKHa, Y MPOX0Ja, KIacChl);
BpeMsl, 1aTa, aBUAKOMIIAHUH, PEUCHL.

MemMopaniyM WiH ciyxeOHas 3ariucka, 00bsaBiaeHne. O0pasiibl 3aIUCOK, O0BSIBICHUN.

Coaep:xanue y4eOHOro MaTepuaJia

[lyTemecTBrus Ha3eMHBIMH BHIAMH TPAHCIIOPTA: TIOE3/IKA IO JKEJIEe3HOH J0pore, pacirucaHue, mpoes3s
B aBT06yce, Ha aBTOMO6I/IJ'Ie; OCHbI U CKUAKHW Ha 6I/IJ'ICTI)I; YTCHHUEC OIMUCATCIBHOI'O TCKCTA.
UucnurensHble; Oymymee Bpems (The Future Indefinite); The Present Continuous Tense s
obo3HaveHus1 Oyaymiero peiictBus (TIaHOB); MojanbHble rmaroisl (would + like + to
(rmaroxn)/cymectButenbHoe; would + rather (do)/prefer to, could, should, ought to); mpemrtorm
BpEMEH

[IpaBuiia TOCTPOCHUS MTPOCTHIX U CIOKHBIX NMPEUIOKECHUH Ha MPO(ECCHOHANBHBIC TEMbl OCHOBHBIC
001meynoTpeOuTeNnbHbIC TI1aroIbl (OBITOBAS U MPOGECCHOHATTEHAS JICKCHKA);

JICKCUYECKHM MHUHHUMYM, OTHOCSIIMICS K OIMCAaHUIO TMPEIMETOB, CPEJICTB U MPOIECCOB
Mpo(heCCHOHANBHO e TENIbHOCTH;

0COOCHHOCTH MTPOU3HOIIICHYSI, TPABIJIA YTSHHsI TEKCTOB NMPOo(decCHOHaThbHON HANPABICHHOCTH.

3anpoc nH(OpMAITUH O JKEIe3HOAOPOKHOM TPAHCIOPTE: paclUCaHne, BpeMsl, 1aThl, IieHbl. [IpaBuia
BeJICHUs Tene(hOHHBIX Pa3roBOPOB: 3ampoc MHGOPMAIIMU B OTBET Ha 3aIpoc.

OOpa3upl AOKYMEHTOB B COOTBETCTBHH CO CIIEHHAJILHOCTHIO: pEKJIaMHBIE OYKJICTHI, paclHCcCaHHe,
CXEMBl JKEJIE3HBIX JO0por, OwieTsl u T.I. IluceMO — 3ampoc/oTBET Ha 3ampoc HMHGOPMAaLUH,
MOATBEPKACHNE HHPOPMAIIMHU O KeJIe3HOIOPOKHOM TPAHCIIOPTE.

Kpyussel: ompeneneHne Kpywsa; MapoMbI, IIyTEHISCTBUE Ha JIalfHEpE, YCIYTH M PACIOJIOKCHHE
MTOMEIIEHUH Ha JlalfHepe/apome.

BonpocutensHble mpennoxkeHWss pa3HBIX THUHOB. Pabora ¢ Ttekcrom. IlepeBoxm Tekcra:
«JlocTonmpuMedaTeTbHOCTH AHTJIOA3BIYHBIX CTPAH

[IpaBuiia TOCTPOCHHS MTPOCTHIX U CIIOKHBIX NpeIUIOKEHUH  Ha  NPO(QECCHOHAIBHBIC  TEMBI
OCHOBHBIE 00IIeynOoTpeOnTENbHBIE TIAroibl (ObITOBas U MPO(eCCHOHANBHAS JIEKCHKA);

JICKCHYECKHH MHUHHMYM, OTHOCSINUICS K OINHCAHHIO TPEJAMETOB, CPEJCTB U MPOIECCOB
Mpo(heCCUOHANBHOH IEeATEIbHOCTH;

0COOCHHOCTH NPOU3HOIICHHMSI, IPAaBUJIA YTCHUS TEKCTOB MPO(ECCHOHAIBHON HATPABJICHHOCTH.

10

H3menenue IJIaHOB, OTMCHA 6pOHI/I

[TuceMo-noaTBEp)KAeHNE OpOHHM, OTKa3 M M3MEHEHME IIIAaHOB, OOBSCHEHHE NPUYHH; OOBSICHEHHE
KJIMEHTY YCJIOBUH ero 0TKa3a WM U3MEHEHHUH ero MJIaHOoB.

11

MeskyHapoHbIE MyTEUICCTBHS: Ha3BaHUs CTpaH, HAIIMOHAJILHOCTEH, S3bIKOB;, KJIMMAT W IOTOJa;
MECTHBIC JOCTONPUMEUYATEIEHOCTH ¥ Pa3BICUCHUS; BCEMUPHO M3BECTHBIC IOCTONPUMEYATEIILHOCTH;
MOKYIIKH, TOJJAPKH, CYBEHUPBI, YCIOBUS Bbe3/la B CTPaHy; TPAHCIIOPT.

OOpa3zoBaHue MpUiIaraTeIbHbIX; MOJAIBLHBIC TJIAr0JIbl JTOJKCHCTBOBAHUS, COBETHI M MPEUIOKCHUS;
riaron «will»; apTukiu ¢ reorpaguuecKiMu Ha3BaHUSMU U UMEHAMH COOCTBEHHBIMU; a0CTPAKTHBIC
noHsTus. Hacrosiiee nephexkTHoe BpeMst 0 MPOIILIOM OIIBITE.

[TpaBuia MOCTPOCHUS MPOCTHIX H CIOXKHBIX MPEATI0KEHUH Ha MPOQeCcCHOHAIBHBIE TEMBI OCHOBHBIE
001IeyTOTPeOUTENbHBIE Taroibl (OBITOBas U MpoQecCHOHANTbHAS JIEKCHKA);

JICKCHYCCKHI MHWHUMYM, OTHOCHMHﬁCH K OINHMCAHHUIO IpPEAMCTOB, CpPCIACTB M IMPOLECCOB




®EOEPAJIbHOE TOCYOAPCTBEHHOE BHOOXETHOE OBPA3OBATEJIbHOE CMK
7@ YYPEXXOEHWE BbICLLEIO OEPA30BAHUA PrYTUC

@ «POCCUNCKUN TINOCYOAPCTBEHHbIN YHUBEPCUTET

TYPU3MA N CEPBUCA»

PryTuc Jluem 17

podecCuOHaIBHOHN esTEIbHOCTH;
0COOCHHOCTH MTPOU3HOIIEHSI, TPABHJIA YTEHHSI TEKCTOB MPOo(decCHOHaThHON HAIPABISHHOCTH.

12 | TIpe3enTanms KypopTta; 00BsICHEHHE TPOTPAMMBI ¥ MAPIIPYTa MY TEIISCTBUSI.

WadopManmoHHOE THCBMO IO TEME 3aHATHS; 00paslbl JOKYMEHTOB B COOTBETCTBUH C TEMOMU
(ObykIeTsI, pexiIaMHbIe OOBSBIICHUS, BUICOMATEPHATIHI).
[InaHMpoBaHUe W COCTABIICHHUE CBOCTO MapIIPyTa MyTellecTBUs. BelleHne myTeBoro JTHEBHUKA.

13 | [lemwexomHble Typbl: MOXOABI B TOPBI, MO CEIBCKOW MECTHOCTH; med3ax, manamadr. [IpaBuia
0€e301acHOCTH B MOXOJE.
CpaBHEHHE BpeMEH HACTOAIMEro MeppeKTHOTO C mpormemmuM HeomnpeneneHHsM (The Present
Perfect Tense and the Past Indefinite (Simple) Tense); Hapeuusi: 00pa3oBaHUeE.
[IpaBusa TOCTPOCHUS MTPOCTHIX U CIOKHBIX MPEUIOKEHUH Ha MPO(ECCHOHAIBHBIE TEMbI OCHOBHBIE
001IeymoTpeOnTENbHEIE TIIaroibl (ObITOBas u MpodeccuoHaIbHas JICKCHKA),
JEKCHYECKHHd MHWHUMYM, OTHOCSINUICS K OINHCAHHIO TPEJAMETOB, CPEICTB U IPOIECCOB
po(heCCHOHANBHOM IEATEIbHOCTH;
0COOCHHOCTH MTPOU3HOIIEHYSI, TPABIJIA YTSHHsI TEKCTOB NMPOo(decCHOHaThbHON HANPABISHHOCTH.

14 | CocTaBiieHH€ MENIEeXOAHBIX MAPUIPYTOB.
I'paduueckoe n300paKeHHE MAPIIPYTOB, PabOTa C KAPTOM.

15 | Dkckypcu 1O TOPOAYy; TYpPHCTHYECKHE WH(POPMAIMOHHBIE [EHTPHI: JIOCTONPUMEYATEILHOCTH
Y UCTOpUYECKHEe MecTa (3aMKH, MOHACTBIPH, IBOPLBI H JIp.); TOPOJCKOW TpaHcmopT (MeTpo,
TpaMmBaii, aBTOOYC, TaKCH); pa3BJIeueHHs] B TOpoie (My3eH M BHICTABKH, (pecTHBaIM, CIIOPTHBHBIE
MEpOTIPHUATHS, TMAPKH | aTTpakuuoHbl). ONMUCaHUE MPOIECCOB H3TOTOBJICHUS HAIMOHAIBHBIX
HAITUTKOB,
Yka3arenpHbIe MECTOMMEHHUS; CTPAIaTENbHBIN 3aJI0T (HACTOAIIEE U MPOIIeIIee Bpemsl); apTHKIIH.
[IpaBuna MOCTpOSHHS TTPOCTHIX U CIOKHBIX MPEUIOKEHUH Ha TPO(eCCHOHAIBHBIE TEMBI OCHOBHBIE
00IIeyTOTPeOUTENbHBIC T1aroibl (OBITOBas U MpodecCHoHANTbHAS JIEKCHKA);
JIEKCUYECKHH MHUHUMYM, OTHOCSINWICA K ONHCAHHIO TPEAMETOB, CpPEICTB M IPOLIECCOB
po(hecCHOHANBHOI e TeNIbHOCTH;
0COOCHHOCTH MTPOM3HOIIEHMSI, TPABIJIA YTEHHSI TEKCTOB MPOo(deccHOHaIhbHON HAMPABISHHOCTH.

16 | OOBsicHeHHE IYTU B rOpoJie; HHPOPMAIIKs 0 TOPOJIaX U UX JOCTONPUMEUATESIbHOCTSIX.
Omnucanue gocronpuMedaTebHOCTed. CXeMbl TOPOJOB M TPAHCIIOPTHBIX MapIIPYTOB.

17 | MapmpyTsl yTEIIECTBUI: IIporpaMMa OTIbIXa, SKOTYPHU3M; STHKET B Pa3HBIX CTPaHAaX, YTO B3STh B
myteniectBue. [I[po0GiaemMbl BO BpeMsl Ty TEeIIECTBHA.
Heonpenenennas ¢opma rnarosa (The Infinitive) u ee GyHKIWHU B PEISIOKESHNH; IPEIIIOTH
[IpaBuna mOCTpOEHHS MPOCTHIX U CIOKHBIX MPEAJIOKEHUH HA MPpodeccHOHaIbHbIE TEMbl OCHOBHBIC
o0meynoTpeduTeNbHbIE TIIaroisl (ObITOBas U MpodeccnoHaIbHas JIEKCHKA);
JNIEKCUYECKUA MHUHHMYM, OTHOCSIIMICA K OIWCAaHWIO TPEAMETOB, CPEICTB H IPOIECCOB
npodecCHOHATBEHOHN e TeIbHOCTH;
0c0OEHHOCTH POU3HOILICHHUS, MPABUJIa YTEHHS TEKCTOB MPO(eCCHOHANBHON HAIPABICHHOCTH.

18 | O6cykneHne MapIIpyTOB M IPOTPaMM C KITUESHTaMH.
CocraBjeHne MapIIpyTOB.

19 | [TyremecTBust 1 6€30MACHOCTh: COBETHI TYPHCTaM, CBA3aHHBIE CO 3JJOPOBLEM, MOTOJION U KIMMAaTOM,
COXpaHHOCTBIO BeUlel, MOKyNKaMH, €JOH W Ap.; CiIyXObl u npodeccun, oOecreynBarolye
0€30I1acHOCTh TYPHUCTOB; CTPaXOBAHHE.
MoianbHbIE TJIAroJIbl — COBETHI, pa3pelIeHusl, 3aIPeThI.
[IpaBuiia TOCTPOCHUS MPOCTHIX U CIOKHBIX MPEUIOKEHUH Ha MPO(ECCHOHAIBHBIC TEMbl OCHOBHBIE
o0mieynoTpeOuTeNbHbIE TIaroisl (ObITOBas H MPOECCHOHANBHAS JIEKCHKA);
JNEKCHYECKHHd MHUHHMYM, OTHOCSINUICS K OINHCAHHIO TPEJMETOB, CpPEJCTB U IPOIECCOB
po(heCCHOHAIBHOM IEATEIIbHOCTH;
0COOCHHOCTH MTPOU3HOIICHYSI, TPABIJIA YTSHHsI TEKCTOB NMPOo(decCHOHaThbHON HANPABICHHOCTH.

20 | CoBeThl W mpaBHWJa TIOBEIEHHS B pa3HBIX MecTax (B TOCTHHUIE, HAa 3KCKypcuu u ap.). Kak

YJIaXXuBaThb JKaJIO0BI 1 IMPETCH3UHN KIIMCHTOB.

[TrcEMO-M3BHHEHHE HA KAJIO0Y KIMEHTA.
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21 | TocTHHHUIBI U APyTHE MECTa NMPOKUBAHUS: THITHI TOCTUHHUIT ¥ YCIIYT, KOTOPHIE OHU TPEI0CTABIIIIOT;

LIEHBI U CKUJIKH; Pa3BUTHE TOCTUHUYHOTO OM3HECA.
ApTHKJIA:  ONpENENICHHBIA, HEONPEACICHHBIN, OTCYTCTBUE apTHKISA;, CTENEHW CpaBHEHUS
MpIJIAraTeNbHbIX; CTPYKTYpa «to be going to» (0 maHax).

[IpaBuiia MOCTPOCHHS MPOCTHIX U CIOKHBIX NPEUIOKEHUH Ha MPOGECCHOHAIBHBIE TEMbl OCHOBHBIC
0011IeYTOTPeOUTENbHBIC II1arobl (ObITOBas U MpodeccuoHaabHasK JCKCHKA);

JIEKCUYECKU MUHHMYM, OTHOCSIIMICA K OIMCAaHWIO MPEAMETOB, CPEJICTB H IPOIECCOB
npodeCcCUOHATLHOMN eI TeTIbHOCTH;

0COOCHHOCTH MPOM3HOIICHHSI, PAaBUJIa YTCHUS TEKCTOB MPO(ECCHOHANIBHOMN HATPABJICHHOCTH.

22

I[eHOBBIe IMEPETroBOPLI: NOCCHICHNE TOCTUHUIIBI MPEACTABUTCIIEM TYPHUCTHICCKOI0 arcHTCTBA.

3J'IeKTpOHHO€ COO6II_ICHI/IGZ OINMMCAaHHUC TOCTUHHUILIBI U YCIIYT. O6pa3I_II>I 6YKJ'I€TOB O TOCTHHHIAX.
CI/IMBOJ'II:I, 0603Ha‘laIOI]_II/I€ YCJIYTU B TOCTHUHHUIIC.

23

Bunel anapraMeHTOB: INIpUEM TOCTEH, PETUCTPALMS U PA3MELICHHE TIOCTEH; YCIOBUS OILUIAThI
U yCIJIOBUS IIPOKUBAHUS B TOCTHHHIIE.
BunospeMensbie (JOpMBI I1arosa B aHIIMHCKOM fA3bIKe (00001eHHEe TPOWICHHOIO MaTepUaa).

I[TpaBuiia HOCTPOGHHMS MPOCTHIX U CIOKHBIX MPEATOKESHHH Ha NPO(pECCHOHATBHBIC TEMbI OCHOBHBIC
00IeyTOTPeOUTENbHBIE T1aroibl (OBITOBas U MPpOoQecCHOHANTbHAS JIEKCHKA);

JCKCUYECKMH MHHUMYM, OTHOCSIIMICS K ONHCAHHIO TPEIMETOB, CPEICTB U MPOLIECCOB
npoecCHOHATBHOM IesSTEIbHOCTH;

0COOCHHOCTHU NMPOU3HOLICHHS, IPABHIA YTSHUS TEKCTOB MPO(eCCHOHAIBHON HAMTPABICHHOCTH.

24

®dpa3sbl AT0BOTO OOIICHHS TPU BCTPEUE U Pa3MEIEHUH TOCTEeH B TOCTUHUIlE. PaccMoTpeHue xanob
rOCTEN B rOCTUHULE. BBI30B 3KCTPEHHON MTOMOIIH.

dakchl, DIECKTPOHHBIC COOOIICHHS O OPOHMPOBAHWH W MOJATBEPKIACHUU OpoHH HOMepa. OOpasiisl
COOOIIEHN.

25

Bumel ycnyr B TOCTHHHMIIE: JIEOBOM IIGHTP M €ro o0OpyloBaHHWE, KOH(GEPEHIUH B TOCTHHHIIC,
CIOPTUBHBIE YCIYTH; aBTOMOOMIIb HAIIPOKAT.
Ycaosasle npemnoxkenns (if/when-clauses). Hacrosmee nepdextHoe BpeMs ¢ mpemioramu for/since.

[TpaBuia MOCTPOCHUS MPOCTHIX H CIIOXKHBIX MPEATI0KEHUH Ha MPOQeCcCHOHAIBHBIE TEMBI OCHOBHBIC
00IeyTOTPeOUTENbHBIC T1aroibl (OBITOBas U MpodecCHOHANTbHAS JIEKCHKA);

JEKCUYECKHHd MHHUMYM, OTHOCSIIMICA K ONHCAHHIO NPEAMETOB, CPEICTB M IPOLIECCOB
npodeccnoHambHON AeSTETBHOCTH;

0CcOOEHHOCTH TIPOU3HOIICHHS, MPABHJIA YTEHHS TEKCTOB MPOGECCHOHANBHON HAIPABICHHOCTH.

26

dakCUMUIBHOE COO6].L[6HI/I€ - I/IH(I)OpMaLII/ISI O BO3MOXHOCTAX 6I/I3H€C—L[CHTpa. d)aKc—3anpoc Ha
IIPOBCACHHC KOH(prCHI_[I/II/I B T'OCTUHUIIC.

27

IMuranue: BuUABI pecTopaHoB, Kade, 6apoB; MEHIO; HAIMOHAIBHBIC KYXHU; BHJBI TPOJYKTOB U HX
MIPUTOTOBJICHHE. DTHKET 33 CTOJIOM.

Henuuneie ¢opMbl riarona: mpuyacTHe MpOILIEANIEro BpeMeHU. VcuuciisieMble U HEMCUUCISieMbIe
CYILIECTBUTEIBHBIE; much/many; (a) few/(a) little/ a lot (of); too +
much(many)/mpunararensHoe/(not) enough.

[IpaBuiia OCTPOCHUS MPOCTHIX U CIOKHBIX NPEUIOKEHUH Ha MPOGECCHOHAIBHBIC TEMbl OCHOBHBIC
001IeymoTpeOnTENbHEIE TIIaroibl (ObITOBas U nMpodeccuoHaIbHas JICKCHKA),

JICKCUYECKHH MHUHHUMYM, OTHOCSINUICS K OMHCAHHIO TPEAMETOB, CpPEJCTB U MPOIECCOB
po(heCCHOHANBHOM IEATEIbHOCTH;

0COOCHHOCTH NPOU3HOIICHHS, IPABUJIA YTCHUS TEKCTOB MPO(ECCHOHANIBHON HATPABJICHHOCTH.

28

3aka3 Omron. OOBSCHEHWE, W3 YEero COCTOUT OJIFON0 W/HMIKW KaK ero MmpurotoBuTh. JKamoObl B
pecTOpaHe.

29

Pabora TypucTHUeCKMX areHTCTB: paboTa Typomeparopa, ero obszaHHoctH. [Iponmaka TypoB 1o
nyteBke (package holidays). Micropus co3nanust ¥ IEPCTIEKTUBBI pa3BUTHS TYPHUCTHUECKHX areHTCTB.
O3HaKOMUTENBHBIE TYPBHI.

Henwunble ¢opMel rnarona: WHOUHATHB, NPHYACTHE HACTOSIIETO BPEMEHH, IPUYACTHE
MPOILIEANIET0 BPEMEHH M KOHCTPYKLIMH ¢ HUMH; MOAAJIbHBIC TIarobl MPEII0I0KEeHHsL.

HpaBI/ma MOCTPOCHHS IMPOCTHIX W CIIOXKHBIX Hpe,[[JIO)KeHI/Iﬁ Ha HpO(i)CCCI/IOHaJILHI)Ie TEMBI OCHOBHBIC
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001meynoTpeOuTeNsHbIC TIIaroIbl (OBITOBAS U PO ECCHOHANTEHAS JICKCHKA);

JICKCUYECKHM MHUHHUMYM, OTHOCSIIMICS K OIMCAHUIO TMPEIMETOB, CPEJICTB U MPOIECCOB
Mpo(heCCHOHANBHOM e TEIbHOCTH;

0COOCHHOCTH MTPOU3HOIIEHYSI, TPABIJIA YTEHHsI TEKCTOB NMPOo(deccHOoHaIhbHON HANPABICHHOCTH.

30 | dumamor — mpoxaka myTeBKH. TeneoHHBIH pa3roBop — Ha3HAYEHHUE BCTPEUH.

31 | Pacuetbl. [leHbru: BajIOTHl Pa3HBIX CTPaH M OOMEH BAIIOT; Pa3iM4YHbIE BUIBI OIUIATHI; KPEIUTHBIC
KapThl; JOKYMEHTBI — CUeTa, KBUTAHIMH, HakIaHble. CPOKU OIUIATHI.
[IpsamMasi/kocBeHHas pedb; IPABUIIO COTIACOBAHMUSI BPEMEH.

[IpaBuna mOCTpOEHHS MPOCTHIX U CIOKHBIX MPEAJIOKEHUH HA MPpodeccHOHaIbHbIE TEMbl OCHOBHBIC
001eyTOTPeOUTENbHBIC Taroibl (OBITOBas U MpodecCHOHANbHAS JIEKCHKA);

JEKCUYECKHH MHHUMYM, OTHOCSIIMHCS K ONHCAHHIO TIPEMETOB, CPEICTB M IIPOLECCOB
podecCHOHATBHON EATENHHOCTH;

0c0OEHHOCTH POU3HOILICHHUS, TPABUJIA YTEHHS TEKCTOB MPO(eCCHOHANBHON HANIPAaBICHHOCTH.

32 | Kynprypa Hameit cTpaHsl: pa3AHUKH, HICTOPUYECKHE MaMATHUKY, Tpaauluu, TeaTp. CoOTBETCTBHE
PYCCKHUX M aHIJIMICKUX HA3BAHUM U MOHSATUH, CBA3aHHBIX C HALIMOHAJIBHOU KYJIBTYPOH U UCTOPHUEN B
AHIJIMHCKOM SI3BIKE.

[IpaBuia TOCTPOCHHS MTPOCTHIX U CIIOKHBIX MpeIUIOKCHUH  Ha  TPO(QECCHOHABHBIE  TEMBI
OCHOBHBIE 00IIeyNOTpeOUTENbHBIE TIIAroibl (ObITOBas U MPO(eCCUOHANBHAS JIEKCHUKA);

JICKCHYECKMA MHUHMMYM, OTHOCSIIMUCSA K ONHUCAHWIO MPEAMETOB, CPEIACTB M IPOLIECCOB
po(heCCHOHANBHOM IEATEIbHOCTH;

0COOCHHOCTH ITPOU3HONICHHSI, TPaBHJIA YTCHMsI TEKCTOB MPO(eCcCHOHAIBHON HAIPABICHHOCTH.

33 | [Ipesenranus "Poccus" B ycTHOU opme.

34 | UcToyHNKU B TYpPUCTHYECKOM OHM3HECE: yKa3aTelnW Ha YIUIaX, B TPAHCIOPTE, B TMOMEUICHHSX,
pacnmcaHusi, MPOrPaMMBbI, MYTEBOJIUTENN 110 TOPOJaM/CTpaHaM, OYKIIEThI, PEKIaMHBIC MaTepHaIbI
JIOKYMEHTHI ¥ OJIAHKH B COOTBETCTBHU C MPOQECCUEH, KapThl, aTIAChI, CXEMBI, TUTAHEI.

[IpaBuiia IOCTPOCHHS MTPOCTHIX U CIIOKHBIX MpeIOKEHUH  Ha  NpOo(eCCHOHABHBIE  TEMBI
OCHOBHBIE 00IICYyNOTPeOUTENBEHBIC TIIArobl (ObITOBast U MPO(EeCCUOHANTBHAS JICKCHKA),

JNIEKCUYECKH MUHHMYM, OTHOCSIIMICA K OIWCAHWIO TIPEAMETOB, CPEJICTB H IPOIECCOB
po(heCCHOHAIBHOM IEATEIIbHOCTH;

0COOCHHOCTH MPOM3HOIICHHSI, IPAaBUJIa YTCHUS TEKCTOB MPO(ECCHOHANIBHOMN HATPABJICHHOCTH.

35 | 3anonHeHHe AOKYMCHTOB B COOTBCTCTBHU CO CIICHUAIBHOCTBIO.

36 | IlepcriekTHBEI IPOGECCUU: YCTPONCTBO HA padOTy; YMEHHS M HAaBBIKH, HEOOXOAMMBIC IS pabOTHI,
MOATOTOBKA K COOECEeNOBaHMIO, COJepKaHue coOeceloBaHMs, IMpaBWia TIOBEACHUS Ha
co0eceIoBaHMH U HAIHMCaHUs PE3OMe.

[IpaBuia TOCTPOSHHUS MTPOCTHIX U CITOKHBIX MpeUIOKeHNH Ha  TpOo(EeCCHOHANBHBIE  TEMBI
OCHOBHBIE 00IIEYTIOTPEOUTEIHHBIC TIaroJIbl (OBITOBAS U MPOQECCHOHATBHAS JICKCUKA);

JIEKCUYECKUH MHMHUMYM, OTHOCSALIMHCS K ONUCAaHUIO MpPEAMETOB, CPEICTB U IMPOLECCOB
po(heCCHOHANBHOM NI TENIbHOCTH;

0COOCHHOCTH ITPOU3HOIICHHSI, TPaBHJIa YTSHHsI TEKCTOB MPO(eCcCHOHATbHON HANIPABICHHOCTH.

37 | CobecenoBanue o mpueme Ha paboTy.

Conepxanue NMpPaKTHYECKUX padoT
Tema 1. Typusm. Ilpodeccun B Typusme.
CTyneHT A0KeH UMETh MpeAcTaBlIeHre 0 Ipodeccusix B Typusme, 00 00I3aHHOCTSIX
CIIEIMAIUCTA TI0 TYpHU3MYy, pabodeM JIHe Ha paboTe, HaBbIKax, HEOOXOIUMBIX JIJIst
pa3inuuHbIX Ipodeccuil B cepe TypusMa, a Tak ke HAIIMOHATBHOCTSX U S3bIKAX.
CT}’I[CHT JOJIDKCH OCBOUTD JICKCHUKY IO TEMC U IPUMCHHUTDL €€ B UHTCPBLIO C
paboTHHKOM cephl Typu3Ma: BCTpeda, 3HaKOMCTBO, Ipodeccuu, IpUBETCTBUS,
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OnmarogapHocT, pomianue, GopMel oopamienus. 3Hath onpenenenus: « Typusm» u

«Typucr».

Bonpocwvt u 3a0anus ons camokonmpons:

1. CocTtaBbTe CBOIO BU3UTHYIO KapTOouKy. YKaxure B Heih PHO, pupmy,
azipec, MpeaoCTaBIsIeMble
YCIIYTH, 3JIEKTPOHHYIO 1ouTy. VimeliTe BBUAY, YTO BHI - CIICIIMAIUCT IO

JIOJKHOCT,

KOHTAKTHBIA TeNedoH,

TypHU3MY.

2. JlononHute TabIuILy.
Country Capital Nationality Language
America Washington American English
Brazil Brazilian Portuguese
............ Beijing Chinese
Canada .. Canadian English, French
Czech Republic ~ ............ Czech
Denmark Copenhagen ... Danish
Egypt Cairo Egyptian ...
England .. English
France Paris L French
............ Berlin German German
............ Athens Greek Greek
Japan Japanese Japanese
New Zealand Wellington New Zealander — ............
Poland Warsaw Polish
............ Moscow Russian Russian
............ Edinburgh e English
Spain Ll Spanish Spanish
Thailand Bangkok Thai Thai
Turkey Turkish Turkish
Wales Cardifft Welsh, English

Tema 2. CTpaTernu TypuCcTH4Y€CKOro OM3Heca.

CTYILGHT JOJDKCH UMETHh NPECACTABJICHUC O PLIHKE TypU3Ma, HCIIAX U 3aaa4ax
TYPUCTUYECKUX KOMITAaHUH, KOHKYpPEHTaX, HalpaBJIeHUe Typu3Ma, peKiaMe B
TypHU3Me€, 3HATh JIEKCUKY I10 TEME, B TOM 4HCIIe (Ppa3bl COIIACHs M HE COTTIacHs,
COCTaBJIATh IPOTrPaMMy TYpPOB, TOCTHHHUI] YCIIYT.

Bonpocwl u 3a0anus 0ns camokoOHmpona:

1. [loAroToBbTE Hpe3eHTamulo Ha TeMy «TypHCTHYecKHe KOMIAHMHM HAIIEro
ropona.
2. CocraBbTe peKamy Typa.

Paspen 2. Opranusanus nmyTemecTBui.
Tema 1. Buasl nyremecTBuid.
CTyneHT HOKEH UMETh NPEACTABIEHUE O BUAAX MyTEUIECTBUM B 3aBUCMOCTH OT
BPEMEHH r0/1a, MPOJIOJKUTEIIBHOCTH, LIEIH U HHTEPECOB, YMETh 3alIPOCUTh
MH(POPMALIMIO O MyTEHIECTBUAX MO TeNe()OHY U MUCbMEHHO, YMETh OTBEYATh Ha
TeneQOHHbIE 3BOHKH, TPaBUIILHO BECTH TeJIe(POHHbIE pa3rOBOPHI, MUCATh MUCHMO —
NOATBEpK/IeHHE HH(POPMAIINH, 3aMOJIHATH OJaHK ¢ HHPOPMAaLUE 0 MyTelecTBUN.
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Bonpocbel u 3a0anus 01 camoKoHmMpons:
1. CocraBpTe mHcbMO — 3ampoc uH(popmaruu. Vwmeiite BBHIYy, uTo Bhl —
CrienuaInucT chepsl Typu3Ma.

2. 3anonHute TadIuILy.

Bunsbl nyremecrBuii Bpems

roaa

Ilponoxurenn
HOCTH N0 BpeMeH

Heanb

IlpeumyumecTea

HenocraTku

1.ITo Bo3ayXY:

Camonér

2. HazemHblii
TpaHCHopT:

Tloe3n

ABTOOYC

ABTOMOOHIIB

ABTocTOI

ITyremecrsue
TIETTKOM

DKCKypcust 1o
ropoay

3. Kpyusst

Mopckoit kpyus

Peunoii kpyns

3. CocrtaBbTe MUCHMO-TIOATBEPKACHNE HH(opMaru. Vimeiite BBUaY, 4To Bbl —
CrienUaInucT chepsl Typu3Ma.
4, CocraBbpTe BbICKaszbiBanue (15-20 mpeanokeHuil) O CBOEM IyTEIIECTBUH,
HCIOJIB3YIO JIEKCUKY 10 TEME.

Tema 2. IlyTemecTBue mo BO31yXy.
CrylieHT JOIKEH clieslaTh OIMCAHUE a3pOIIopTa U €ro CiIyk0: perucrpanus,
TaMOXHsI, TACTIOPTHBIN KOHTPOJIb, Oaraxx; 3HaTh NpaBuiia 0€30MaCHOCTH B CaMoJIeTe,

COKpAIlEHUE, CUMBOJIbI, YMETh UYNTaTh aBUAOUIIET U MOHUTOP B a3pOIIOPTY; YMETh

OpOHHPOBATH MECTO Ha CaMOJIET: Y OKHa, Y IPOXO/a KJIacChl, BpeMs, JaTy,
aBMAKOMIIaHUIO, PEIIC.
Bonpocul u 3a0anus ons camoxonmpons.
1. CocraBbte pedepat o OpuraHckux aBuanuHusx ""British Airways"

2. CocraBbTe KpOCCBOP/I Ha TeMy « B asporopty» wim « B camonerey.

(MuHMMaIbHOE KOJMYECTBO CJIOB 110 BepTuKanu 10, mo ropuzonTtanu:10)

Tema 3. I[lyTemecrBue Ha3eMHBIMU BHJIAMM TPAHCIIOPTA.

CTYIICHT JOJIKCH UMETh NPCACTABJICHUC O IMYTCIICCTBUHU HA3CMHBIMU BUIaMU
TpaHcmopTa (110 JKeJIe3HOU Jopore, B aBTOOyCe, aBTOMOOMIIE, O IIeHaX M CKUKax Ha
ounetsl). CTYIEHT OJKEH YMETh MHICATh MMUCHhMO — 3aIPOC, OTBET Ha 3ampoc
nHbopMalny, NOATBEPKACHNE HH(OPMALIUU O KEJIE3HO JOPOKHOM TPAHCIIOPTE.
Bonpocwl u 3a0anus 015 camoKOHmMpOA:


http://www.britishairways.ru/
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1. OmummTe mMOE3AKYy Ha Tmoe3ne ¢ nepecaakamu u3  YepenoBuma 10
BraguBocTtoka.

2. Hamumwure npenMyIiiecTBa U HEAOCTATKH MY TEIISCTBHS HA aBTOMOOHIIE.
3. CocraBbTe npaBuiia BesieHus tenedonHoro pasrosopa (10 - 12 npaswn).
4. CocrtaBbTe MUCHMO — OTBET Ha 3ampoc uHpopmaiuu. Mmelite BBUaYy, 4To BBI

- CIEIHUAIIUCT 1O TypU3MY.

Tema 4. Kpyussl.
CTyneHT JoJKeH 3HaTh onpeesieHne kpyusa. Mimets npezcrasieHne o napomax,

MYyTEIIeCTBUAX Ha JlaiiHepe, yCayrax v pacroyioKeHHH MMOMEIICHUH Ha jaiiHepe /

napome; yMeTh HalucaTh MUCbMO — MOJITBEPKIeHHEe OPOHU OTKa3 U U3MEHEHHE

IUIaHOB, OOBSICHEHUE NMPUYUH; 00BSICHEHHE KIMEHTY YCIOBUN €ro 0TKa3a Wi

W3MEHEHUH €ro IIJIaHOB.

Bonpocwl u 3a0anus 015 camoKOHMpos:

1. Hapucyiite cxemy mnaiiHepa (yKakuTe M TOANMIIUTE PACIOJIOKEHUE
MIOMEILEHUN, PA3BJICUEHUM, MPEJOCTaBIsAEMBIX YCIyr, MECTa IpHeMa INUIIM U

HaNHUTKOB, MaTyObl U T.]1.)

2. Hanumure nmcemMo — mnoarBepxkiaeHue Oponu. Hwmeiite BBuay, Bel -
CIELMAIUCT B chepe Typusma.
3. Crenaiite Ipe3eHTaLNI0 PEYHOT0 KpyH3a.

Tema S. MexayHapoaHbIe MyTemIEeCTBHS.
CTyIIeHT JOJIKCH UMCETh NPCACTABJICHUC O HA3BAHWU CTPAH, HAIUOHAJIBHOCTAX,

A3BIKAX, 3HATh KJIMMAT U IIOTOJly, MECTHBIE JOCTOINPUMEYATEIBHOCTH U Pa3BIICUCHHE,
BCEMMPHO U3BECTHBIEC JOCTOIIPUMEYATEILHOCTH, 3HATH YCIOBUS BbE3/1a B CTPaHYy,
TPAHCHOPT; JeNaTh MPE3EHTALNIO KypOpTa, OObSICHUTH IPOrpaMMy M MapLIpyT

Iy TEIIECTBUS; IJIAHUPOBATh U COCTABIIATh CBOM MapUIPyT IIyTEIIECTBUS, BECTH

MyTeBOW JHEBHUK, HCATh MH(MOPMAIIMOHHOE TUCHMO 10 TeME 3aHSTHs, PEKIaMHOE

0OBsIBIICHUS, JIeNIaTh OYKJICTHl  BUJEOMATEPHAIIBI.

Bonpocwl u 3a0anus 015 camoKOHmMpOis:

1. [IpencraBbTe, uTO BBl TOCTh M3-3a pyOexka. Pacckaxute o cBoel cTpase.
Hcnone3yiiTe TBOpYECKMM MOAXOJA K IIPE3CHTAMM, a TaKKe YKaXUTE Ha
HallMOHAJIbHbIE OCOOCHHOCTU CBOEH CTpaHBbI.

2. Hanmmire pedepar o qocTonpuMedaTenbHOCTIX Pa3HbIX CTPaH.

3. CocraBbTe TII0CCapuii 0 TEME.

Tema 6. Ilemexoanbie TypHbl.
CTYJIGHT JOJDKCH UMETHh NPEACTAaBJICHUC O MEMEXOJHBIX Typax, MoxXoaax B I'OpEl, IO

CEJIbCKOW MECTHOCTH, Tei3axkax, nanamadrax; 3HaTh MpaBuia 0€30MacCHOCTH B

MOXOJIE, YMETh COCTABJISATh MEMIEXO0HBIN MapuIpyT, paboTaTh ¢ KapTOil.

Bonpocwl u 3a0anus 015 camoKOHMPOIAL:

1. Pa3paboraiiTe 1 HanumKTe MpaBuiia 6€30MACHOCTH B IMOXOJE.

2. CocraBpTe CXeMy Ballero TMEHIEXOAHOTrO MapmpyTa (MO  CeIbCKOU
MECTHOCTH / B TOpax) U OMUIIUTE €ro0.

Tema 7. Ikckypeuu nmo ropoay. Typucrnueckne nH(pOPMAIMOHHBIE HEHTPbI.
CTyIeHT J0DKeH UMETh MPEJICTABICHHE O TYPUCTHYECKIX MH(POPMALIMOHHBIX
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[EHTPAX, O JIOCTONPUMEUATEILHOCTSIX U HCTOPUUECKUX MECTaxX (3aMKax,
MOHACTBIPSX, IBOPIIAX H JIP.); TOPOJCKOM TpaHCTIOPTE (METPO, TpaMBal, aBToOYC,
TaKCH); Pa3BJICUCHUSX B ropojie ( My3esX U BhICTaBKaX, (DeCTHBAJISX, CIIOPTUBHBIX
MEPOTPHUSITUSX, TTAPKAX U ATTPAKIIMOHAX ); YMETh OMUCHIBATH MTPOLIECCHI
W3TOTOBJICHHS HAIIMOHAJBHBIX HAITUTKOB; OOBSICHUTH IyTh B TOPOJIC; OMMCHIBATH
JIOCTOTIPUMEYATEITLHOCTH; 3HATh TOPOJ] ¥ €70 TPAHCIIOPTHBIC MAPIIPYTHI.
Bonpocwt u 3a0anus ons camokonmpons:

1. CocraBbTe cXeMy TOPOICKOrO MapIIpPyTa U OMMIIUTE €€.

2. Onumure MponueccC U3roToBJICHUA HAITMOHAJIbHBIX HAITUTKOB.

3. Cospnaiite KOJLITaXK Ha TeMy «JlocTompumeyaTenbHOCTH
rOpojioB
Benukobputanum».

Tema 8. MapmipyThl myTemecTBHM.

CryneHTy 0JKEH UMETh IIPEJICTaBICHUE O MApLIPYTE MyTELIECTBUS: IporpaMmma
OTZbIXa, KO TYPHU3M; ITUKET B Pa3HBIX CTPAHAX, YTO B3Th B IIyTCILIECCTBYUS;
IpeIBUIETh MPOOIEMBI BO BpeMsI ITyTEILIECTBUI; COCTABIATh MapUIpyT U 00CYK1aTh
MapuIpyT ¥ IpOrpaMMy ¢ KIMEHTaMU.

Bonpocwl u 3a0anus 015 camoKOHmMpOisL:

1. MHaiire pasBepHyThlii otBeT (10-15 mpemnoxenuit) Ha Bompoc «Uro Takoe
3KOTYpU3M ?»

2. Yro BBl BO3bMETE B IIyTellecTBUE, oOOOcHyWTe cBOM BbIOOp (10-12
MIPEIOKEHUN).

3. Harmmumure pedepar « ITUKET B pa3HbIX CTpaHaX.

Tema 9. IlyremecTBus n 6€30aCHOCTD.

CTyIeHT JO0JDKEH 3HAaTh O COBETaX TYPHCTaM, CBS3aHHBIX CO 3J0POBBEM, ITOTOJION U
KJIMMaTOM, COXPAaHHOCTBIO BEIEH, MOKYIKaMH, €0 U Jp.; CIy>K0ax U mpodeccusx,
o0ecrieunBarOIIUX 0€30MaCHOCTh TYPUCTOB; CTPAXOBaHHH, IOJKCH 3HATH MPaBHUIIa
MOBEJICHHS B PAa3HBIX MeCTax (B TOCTUHUIIE, HA SKCKYPCUH H 1Ip.), YMETh YIaKUBATh
’aJo0bI ¥ MPETEH3UN KIMEHTOB, 0(pOPMIISITh MUCHMO H3BUHECHUE HA KaJI00y
KJIMCHTOB.

Bonpocwet u 3a0anus ons camokonmpons:

1. aiiTe coBEeTHI TypUCTaM MO0 0€30MaCHOCTH B MyTEIICCTBUSIX.

2.CoctaBbTe coobrienue He TeMy «CTpaxoBaHUE TYPUCTOBY.

3.0¢opmuTe THMCHMO-U3BHHEHHUE HA )kao00y kiueHTa. Vimeiire BBuay, uto Bl —
CHENUATNCT Cephl TypH3MA.

4.3anoaHuTe TAOIHUILY.

XKanoba kmueHTa Mepbl, IPUHSATHIC IS yIAKUBAHUS JKaJI00BI

Paznen 3. I'octuHM4YHOE 00CTYyKMBAHUE.

Tema 1. T'ocTMHMIBI U APYIrHe MeCTA NMPOKUBAHUSA.
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CTyneHT AO0KEH 3HATh TUIBI TOCTHUHHUIL U YCIIYT, KOTOPbIE OHU MPEIOCTABIISIOT:
IIEHBI U CKUJKH: JOJKCH UMETh MPEACTABICHUE O Pa3BUTUN TOCTUHUYHOTO OM3HECA,
YMETb JIeJaTh ONMCAHUE TOCTUHUIIBI U YCIIYT, COCTaBIATh OYKJIEThl O TOCTUHHIIAX,
3HATh CUMBOJIbI, 0003HAYAIONINE YCIIYTH B TOCTUHUIIE, YMETh BECTHU JCIIOBBIC
MIEPETOBOPHI MPH MOCEIIEHUN TOCTUHUIIBI TIPECTaBUTENEM TYPUCTUUECKOTO
areHTCTB.

Bonpocwt u 3a0anus ons camokonmpons:

1. CocraButh riaoccapuit mo reme «['ocTUHULIBDY.

2. Crenaiite pe3eHTalMIO Pa3IMUHbIX MECT NIPOKUBAaHUSA (TOCTUHUIIA, XOCTET,
OOIIEe)KUTHUE, IMAPT - OTEIb, (JIOTENb, A3POTENb, CIIa - OTENIb, MOTEIb, TAHCUOH,
KEeMITUHT, TOCTeBOM J10M, OyHTano, OyTHK — OTeJb, CAHATOPHIA, albKacap u ap) 3.
Coznaiite OyKJIEeT OJHOM U3 TOCTUHUIL Topoaa Uepemnosiia.

4. CocTaBbTe U MHCLEHUpPYWTE nuanor o remam «Ha pecenmeney, «3aka3

TOCTUHUYHOTO HOMEpay, «3anpoc HHPOpMAIHH 00 yCIIyrax, mpeaoCTaBIsIeMbIX

roctuHHIe», «[Ipuém rocreii B roctunuiie». Paboraiite B mape.

Tema 2. Buabsl anapraMeHTOB.

CTyneHT H0KEeH UMETh MpeACTaBIeHUE O IpUEMe, pErUCTpallii U pa3MeleHUN
rOCTEH, YCIOBHUS OIJIATHI U YCIIOBHS MPOKUBAHUS TOCTUHUIIBI, 3HATH (pa3bl
JISJIOBOTO OOIICHUS, YIIOTPeOIsieMbIe TIPY BCTPEUE M pa3MEIICHUH roCcTel B
TOCTHUHHIIE, pAaCCMAaTPUBATh ’Kall00bl TOCTEH B TOCTHHHMIIE, BHI3BIBATH SKCTPEHHYIO
IoMo1lb, YMGTI) IIOCHIIIATh BHGKTPOHHBIG COO6HI€HI/I$I (0] 6p0HI/Ip0BaHI/II/I nu
MOJITBEPKIEHUU OPOHU HOMeEpa.

Bonpocwer u 3a0anus ons camokonmpons:

1. Hapucyiite cuMBOIIBI, 0603HAYAROIIME YCIYTH B TOCTHHHUIIE U OOBACHUTE HUX.
2.  Hanummure muchbMO — MOATBEPKIEHHE GPOHU TOCTHHUYHOTO HOMEDA.
3. [IpennoxxuTte HOBYIO (CBOIO) KiIaccupUKaIHio Gpa3 AeIT0BOTO OOLICHHUS.

Tema 3. Buabl yciayr B rocTUHHIIE.

CTyaeHT 10MKEeH UMETh MPEeICTaBIICHUE O BUAAaX YCIYyT B TOCTUHULIE: JIEJIOBOU LIEHTP
U ero obopyoBaHue, KOH(QEpPEeHINMH B TOCTUHUIIE, CIIOPTUBHBIE YCIYTH, aBTOMOOIIb
HAIPOKAT, YMETh HHPOPMHUPOBATH O MPEIOCTABISIEMBIX YCIIyTax, e1aTh
MPE3eHTALNI0 TOCTUHHULIBI U (paKkc-3ampoc, Ha IpoBeeHe KOH(EPEHIINH B
TOCTUHUIIBI.

Bonpocul u 3a0anus ons camoxonmpons.:

1. PamxupyiiTe yciayru, mpeaocTaBiseMble B TOCTHHHIIAX, U O0OCHYHTE CBOM
BBIOOP KPUTEPHUEB.

2. CocraBbTe (pakc-3ampoc Ha MPOBEICHUE KOHPEPEHIINHN B TOCTHHUIIE.

3. Odopmure ano0y Ha yCIyTd B TOCTHHHUIIE M MTPEUIOKUTE €€ PEIICHHUE.

Tema 4. Iluranmne.

CTyneHT AO0JKeH 3HATh BUABI IPEANPUITUN TUTaHUs (pecTOpaHbl, kode, 6apsl,
CTOJIOBBIE), YMETh COCTaBJISTh MEHIO, 3HATh OCOOEHHOCTH HAIIMOHATLHON KyXHH,
BU/JIbI TPOJYKTOB U UX MPUTOTOBIIEHHUE, STUKET 3a CTOJIOM, YMETh 3aKa3aTh OO0,
OOBSCHHUTDH, U3 YETO OHO COCTOUT U KaK €ro MPUTrOTOBUTH.

Bonpocul u 3a0anus ons camoxonmpons.:

1. Hanmmre pedepar Ha TeMy «ITHKET 3a CTOJIOM B Pa3HBIX CTpaHaX).
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PrYTUC

2. CoCTaBbTE MEHIO.
3. [TpuaymaiiTe CUTyalUIO HAa TEMY «B PECTOPAHE» M OOBITpaiiTe ee B AUAJIOre.

Pasnen 4. PazButne u opranusanusi Typusma.

Tema 1. PaGoTa TyprCTHYECKHX ATEHTCTB.

CTyneHT H0KEeH UMETh NpeicTaBlIeHre 0 paboTe TyporepaTopa 1 ero

00513aHHOCTSIX, O MPO/aXe TYpPOB MO MyTEBKE, UICTOPUU CO3aHUS U NEPCTIEKTUBBI

Pa3BUTHA TYPUCTUUCCKUX aAr€HTCTB, O3HAKOMHTCIILHBIX TypaX, YMCTb COCTaBHUTH

JIMAJIOT - IpoJiaXka MyTEBKU, TeIeQOHHBIN pa3roBOp- Ha3HAYEHHUE BCTPEUH,

0hopMHUTH OYKIIETHI M PEKJIAMHBIE MAaTEPHAIIBI TIO TEME 3aHATHUS, 3aMOJTHUTh OJIAaHKU-

3aKa3bl ¥ Jpyrue JT0OKYMEHTHI B TYPUCTHUECKOM areHTCTBE.

Bonpocwl u 3a0anus 0ns camokoOHmpona:

1. [ToaroroBeTe coobuieHue mo teme «OpraHu3anusi MECTHBIX TypOBY.

2. Onummmre npeuMyllecTBa M HEIOCTaTKM TypoB IO MyTeBke (package
holidays).

3. Pa3paboraiiTe TypucTHueckuii NpoaAyKT U opopmuTte OyKIIeT.

Tema 2. Pacuérspl. [leHbru.
CTyneHT H0KEeH UMETh MPeACTaBIeHUE O BaTIOTaX pa3HbIX CTpaH U 0OMEHE BaJIIOT,

Pa3IMYHBIX BUAAX OIUIATHI, KPEAUTHBIX KapTaX, CPOKax OIUIATHI, JOKYMEHTaX: CUeTa,

KBHUTAHIIMH, HAKIIQJHBIC, YMETh BECTH TeJIe()OHHBIC PA3rOBOPHI H IEPETOBOPHI 00

YCIIOBHSX OIUIATHI, 3aMOJIHATH OJJAHKH U APYTHE TOKYMEHTHI.

Bonpocwl u 3a0anust 0151 CAMOKOHMPOIAL:

1. CocraBbTe rioccapuii o Teme.

2. CocrtaBbTe cOOOIIEHNE O BAIIOTaX CTPaH MUPA.

3. OO6pucyiiTe B 00mUX uYepra JOKYMEHTBI, CBS3aHHBIE C HAJIMYHOU W
Oe3HanuyHoM orutaToi. JlomoaHuTe TAabIUIly IO 00pasIy.

AOKYMEHTBI OCHOBHbIE rie NpUMeHSITCA? | IS 4ero
XapaKTepUCTHKHU HYKHBI?

KpeIuTHas KapTa limit, the almost everywhere: | to have and
(credit card) availability and in shops, use money in
duration of the internetshops, order to return
grace period, the airports, restaurants. | them without
honesty of hotels etc. paying interest.
grace, cash back

cycTa

KBHUTAaHIINN

HaKJIaJHBIC
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Tema 3. KyabTypa Hameil cTpaHbl.

CTyzeHT HO0JKEH 3HaTh KYJIbTYypy HAlllel CTpaHbl: Ipa3gHUKU, UCTOPUUYECKUE
NIaMATHUKY, TPAAULIMH, TEATP; yCTaHABIMBATh COOTBETCTBUE PYCCKUX U AHIVIMHCKHUX
Ha3BaHUM U NOHATHUH, CBA3aHHBIX C HALIMOHAJIILHOM KYJIbTYpOH U UCTOPUEH B
AHTJIMICKOM SI3BIKE.

Bonpocwt u 3a0anus ons camokonmpons:

1. CocraBbTe MMOMECAYHBIM CHHCOK MPA3AHUKOB, KOTOpPbIE OTMEYAIOTCA B
Poccuu u onummuTe Ka)kapli U3 HUX Ha aHTIIHICKOM S3BIKE.

2. CocraBbTe OykieT o cBoeii ctpane (Fact file).

3. Hanummre qoxminaz o Tpaauuusx HaIlel CTpaHsbl.

Tema 4. UcTOUYHNKH B TypHCTHYECKOM OM3Hece.
CTyIeHT JOoJKeH 3HaTh UICTOUHUKU TYPUCTHUECKOro OU3Heca: yKa3aTeau Ha YJIUIax,
B TPAHCIIOPTE, B IOMEUICHUSIX, PaCIIMCaHUs, IPOrPaMMBbl, ITyTEBOJAUTENH 110
ropojamM/cTpaHam, OyKJIEeTbl, peKJIaMHble MaTepUabl, JOKYMEHTHI U OJIaHKU B
COOTBETCTBUHU C Npodeccueit, KapThl, aTiachl, CXEMbI, IUIAHbI; YMETh 3aII0JIHATh
JIOKYMEHTBI HaIllUCAHUE U COCTABJIEHUE CBOMX MATEPUAJIOB B COOTBETCTBUU CO
CIIEUAJILHOCTBIO.
Bonpocwl u 3a0anus 015 camoKOHmMpOisL:
1. CocraBbTe MmyTeBOAUTEIND 110 Topoay [lomombek.
2. Jaiite pasBepHyTbIE OTBETHI HA BOIIPOCHI:

* Kakue HCTOUHUKH B TYpUCTUYECKOM OM3HECE BaM U3BECTHBI?

* YeM KaxKIbIi U3 HUX OTIUYAETCS OT IPYTHUX?

Tema S . IlepcnexkTuBbl npodeccuu.

CTyneHT A0KeH UMETh MPeACTaBIeHUE O EPCIeKTUBAX MPOodEeCcCHu: YCTPOHCTBO
Ha paboTy; YMEHHUE U HaBBIKH, HE OOXOMMEBIE JIJIsl pa0OThI, MOJATOTOBKA K
co0ece0BaHNIO, Co/Iep)KaHne co0eceI0BaHus, paBuiia MOBECHHS Ha
co0OeceI0BaHNN U HAIMCAaHUS PE3IOME.

Bonpocul u 3a0anus ons camoxonmpons.:

1. Cocrasste Pestome (CV = Curriculum Vitae).
2. CocraBbTe ¥ MHCICHUPYHTE nuanor. Tema «cobeceoBaHuEe NPU MpUEME Ha
padoty».

4. ®oHJ OLIEHOYHBIX CPEICTB JUCHUNIHHBI
4.1. Pe3yabTaThbl 0CBOCHUS YUeOHOM JUCHMILUIMHBI, MO/JIeKALIUE TPOBEPKe

®opMBI IPOMEKYTOUHOM aTTECTALIMM 110 CEMECTPAM:

Ne cemecTpa dopma KOHTPOJIsI

3 JIOK

JIOK

4
5 TIOK
6 IK3aMeH
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B pesynbpTare mpomMexyTOUHOM aTTecTallid MO Y4eOHOW NUCHUILUIMHE OCYIIECTBISETCS
KOMIUICKCHAsI IPOBEPKA CIASAYIONINX YMCHHIA U 3HAHUH, a TakKe (DOPMUPOBAHUS KOMIICTCHIIHIA:

Pe3yabratrbl 00yuyenusi: ymenusi, | Ilokazaresu oneHku pe3ybTara ®opma

3HAHMSA KOHTPOJISI
OLICHMBAHUSA

- CTPOUTH IIPOCTHIE BBICKA3bIBAHUS | CTPOMUT IPOCTHIE BBICKA3bIBaHUA O | [ mekyweco

o0 cebe u 0 cBoei cebe 1 0 cBOeil MpoecCUOHANBHON | KOHmMpOoA.

npoQeCcCHOHATBHOMN ESATENbHOCTH;, | IS TeTbHOCTH; OlICHKa paloThl

- B3aUMOJICHCTBOBATH B - B3aUMOJICHICTBYET B KOJUIEKTUBE, Ha [IPAKTUYECKHUX

KOJUIEKTUBE, IPUHUMATh y4acTHUe B | IPUHUMAET y4acTHE B IMAJIOTAX HA | 3aHATHUSAX,

JMajorax Ha oOume u ob1mue 1 mpoecCHOHAbHBIE TEMBI; | OLIEHKA

npodeccuoHaIbHBIE TEMBI; - IPUMEHSET Pa3InYHbIe GOPMBI U | BBITIOJTHEHUS

- IPUMEHSATH pa3IU4YHbIe GOPMBI U | BUABI YCTHON U MUCbMEHHON CaMOCTOSITENIBHO

BH/JIbI YCTHON ¥ TMCBMEHHOMN KOMMYHUKaIlU1 HA THOCTPAHHOM 1 paboThI

KOMMYHHMKAIMY Ha UHOCTPaHHOM A3BIKE NIPU MEKIMYHOCTHOM U Lna

A3BIKE MPU MEKIMUYHOCTHOM U MEKKYJIbTYPHOM B3aUMOJCUCTBUM; | NPOMEICYMOUHO

MEXKYJIBTYpPHOM B3aUMO/ICHCTBUMY;
- IOHUMATh OOIIUN CMBICT Y€TKO
MIPOM3HECEHHBIX BHICKA3bIBAHHM Ha
o0mre u 6a3oBbIC
npoeccCuoHaIbHbIE TEMBL;

- IOHUMATh TEKCThI Ha 0a30BbHIE
npoeccuoHaIbHbIE TEMBL;

- COCTABJIATH MTPOCTHIC CBSI3HBIC
COOOILIEHHUS HA O0LINeE WA
UHTEPECYIOIINe
npoecCuoHaIbHbIE TEMBL;
-001marecs (YCTHO U TUCbMEHHO)
Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE Ha
po(heCcCHOHATTLHBIC U
MOBCE/IHEBHBIE TEMBI;

- IEPEBOIUTH UHOCTPAHHBIE TEKCTHI
npodeccuoHaIbHOU
HaIPaBJIECHHOCTH (CO CIOBApeM);

- CaMOCTOATEIBHO
COBEPIICHCTBOBATh YCTHYIO U
MUCHMEHHYIO peUb, MOTOTHSITh
CJIOBapHBIN 3amac.

- MIOHUMAET OOIIHIA CMBICI YETKO
MIPOM3HECEHHBIX BHICKA3bIBAHUI HA
oO1ue 1 0a30BbIE
poeCCUOHATIbHBIE TEMBI;

- MIOHUMAET TEKCTHI Ha 0a30BbIE
poeCCUOHATIbHBIE TEMBI;

- COCTaBJISIET IPOCTHIC CBSI3HBIC
cooOmIeHns1 Ha 00IIHe WiIn
HUHTEPECYIOIIHe
MpoeCCUOHATIbHBIE TEMBI;
-o6mraercs (YCTHO U TUCBMEHHO)
Ha MTHOCTPAHHOM SI3bIKE Ha
npoeCCUOHATILHBIE U
MTOBCE/THCBHBIC TEMEI;

- IEPEBOJIUT HHOCTPAHHBIC TEKCTHI
poQeCCHOHATBEHON
HAIPAaBIEHHOCTH (CO CIOBapeEM);

- CaMOCTOSATCJIIbHO COBCPHICHCTBYCT
YCTHYIO n MUCbMCHHYTIO pCUb,
TIOIIOJIHATH CJ'IOBapHI:Iﬁ 3ariac.

i ammecmayuu:
JOK

3HaThb:

JIEKCHUYECKUI U TPaMMaTUYECKUN
MUHHUMYM, OTHOCAILLIUNCA K
ONMCaHMIO MPEIMETOB, CPEJICTB U
MPOIECCOB MpodeccCuoHaANIbHOM
JIeSITeILHOCTH,

- JIEKCUYECKUN U TPaMMaTHYECKUI
MUHUMYM, HEOOXOIUMBIN ISt
YTEHUS U IIEPEBOJA TEKCTOB
npodeccuoHanbHOI

BIIQ/ICET JICKCUUECKUM U
rpaMMaTH4€CKUM MUHHUMYM,
OTHOCSIIIIUNACS K OTIHCAHUIO
MPEIMETOB, CPEJICTB U IPOIIECCOB
npohecCHOHANBHOM IS TENILHOCTH,
BJIQJICCT JICKCHUCCKUM U
rpaMMaTU4YE€CKUM MHHUMYMOM,
H€06XO)II/IMI)IM IS YHTCHUA U
MepeBoia TEKCTOB
poQeCCHOHATTEHON

na  mexywezo
KOHMPOJIAL:
OLIEHKa paboThI
Ha TIPAKTHYECKUX
3aHATHSIX,
OLIEHKA
BBITIOJIHEHHS
CaMOCTOSITENILHO
i1 paboThI

Jna
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HaIPaBJICHHOCTH (CO CIIOBapeM); HaIpaBJIECHHOCTH (CO CJIOBapeM); NPOMENCYMOYHO

- 00IIeyTTIOTPEOUTEIIBHBIC TIIAr0JIbI
(obmras 1 mpodeccruonanbpHas
JIEKCHKA);

- IpaBWJIa YTCHUS TCKCTOB
npohecCuoHaTBHOU
HaIpaBJICHHOCTH;

- IpaBWJIa MMOCTPOCHUSI MIPOCTHIX U
CJIOKHBIX TPEJIOKCHUHN Ha
poheCCUOHATBLHBIC TEMBI;

- IpaBHJIa PEUEBOTO ATHKETA U
COIMOKYJIbTYPHBIC HOPMBI
OOIIeHUS] HA UHOCTPAHHOM SI3BIKC;
- (hopMbI U BUIBI YCTHOM U
MMCbMEHHOW KOMMYHHKAIIMU Ha
UHOCTPAHHOM SI3bIKE TIPU
MEXITMYHOCTHOM U
MEKKYJIBTYPHOM B3aUMO/ICHCTBUH.

IIPUMEHSET 00LIEYTIOTPEOUTENbHBIE
1J1aroJisl (o0mmas u
npodeccuoHanbHas JICKCHKA),
NPUMEHSET TPaBUIIa YTCHUS
TEKCTOB TIPO(ECCUOHATEHOU
HaIpPaBJICHHOCTH;

MPUMEHSICT MTPaBUIIa TOCTPOCHUS
MPOCTHIX U CJIOXKHBIX MPEUIOKESHUH
Ha TIPOeCCUOHATHLHBIC TEMBI;
NPUMEHSIET MIPaBUiIa PEUSBOTO
ATHKETA W COIMOKYIbTYPHBIE
HOPMBI 00IIAETCS HA HHOCTPAHHOM
SI3BIKE;

npuMeHsieT (GOPMBI U BUJIbI yCTHOM
Y TIMCbMEHHON KOMMYHHKAIIUU Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKE TIPH
MEXIIMIHOCTHOM U
MEXKYJIBTYPHOM B3aMMOJICHCTBHH.

i ammecmayuu.;
JIDK, sx3amen

dopmupyemMble KOMIETCHIIUHN:

Kon ¢popmupyemoii
KOMIIeTCHIIUH

HaumeHoBaHMe KOMIIETEHIIUH

®opMbl U METOABI
KOHTPOJISI M OLIEHKH
pe3yJabTaTOB 00y4eHHsA

OK 01

IToHMMaTh CyIIHOCTH U COLIMATIBHYIO
3HaYUMOCTb CBOEH OyayIiei
npodeccuu, NposBIATh K HEll
YCTOMYMBBIA HHTEPEC.

OK 02

OpraHu3oBbIBaTh COOCTBEHHYIO
JIeITeIbHOCTh, BBIOMPATh TUIIOBBIE
METOMBI ¥ CIIOCOOBI BBITIOJTHEHUS
po¢eCCHOHAIIBHBIX 3a71a4,
OLIEHUBATh UX YPPEKTUBHOCTD U
Ka4ecTBO.

OK 04

Ocy1ecTBIATh MOUCK U
UCTIOJIb30BaHuE HH(OPMAIIHH,
HeoOXxoauMoun ai1st 3P PEeKTUBHOTO
BBITTOJIHEHUSI TPO(HECCHOHABHBIX
3aja4, MpohecCHoHaNBLHOTO U
JMYHOCTHOTO Pa3BHUTHSI.

OK 05

Hcnons3oBath HHGOPMAITMOHHO-
KOMMYHHKAIIHOHHBIC TEXHOJIOTUH B
podeCCHOHATIBHOM IeATeTbHOCTH.

OK 06

PaboTath B KOJUIEKTHBE U KOMaHJIE,
3¢ pexTuBHO 00IATHCS C
KOJIJIETaMH, PYKOBOJICTBOM,
MOTPEOUTEISIMHU.

Lna mexywezo konmpona.
OIIEHKA paboTsl Ha
MPAKTHYECKUX 3aHATHUSIX,
OIICHKA BBITIOJTHCHUS
CaMOCTOSITETTLHOM PaboThI
Lna NPOMENCYMOUHOU

ammecmayuu.
JDK, sx3amen
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KoHnTponb 3HaHMi 00y4aromuxcsi BKIIOYAeT:
Texymuid KOHTPOJIb B OopME MPAKTHUECKUX 3aHSITUHA, CAMOCTOSATENbHBIX Pa0OT YCTHOTO
orpoca.
[Tpomexxytounyto arrectanmio B hopme JIDK u sx3amena
BxoaHoii KOHTPOJIbL
BxonHoil KOHTpoOJb MO y4eOHOW MUCIUIUIMHE MPOBOAUTCA C IENbI0 BBISABICHUS,
PE3yJIbTaTOB, HEOOXOIUMBIX ISl JATLHEHIIIETO YCIICIIHOTO O0yYeHUS.
BXoaHOM KOHTPOJIb 10 y4eOHOW TUCIMILIMHE BKIIOYACT:

l. Bonpocs! 11 BXOZHOTO KOHTPOJIS
2. BenoMocTs pe3ysibTaToB BXOAHOTO KOHTPOJIS 3HAHUH
3. KpaTkas aHanuTuyeckas crpaBka I10 TpyIie

Texkymuii KOHTPOJIb
Texymuii KOHTPOJIb Pe3yJIbTaTOB OOyUEHUS OOYYAIOIIUXCS MPEIyCMATPUBACT PEIICHUE
CJIeIyIOIMX 3a]a4:

- OIICHKA Ka4eCTBa OCBOCHHS O0YJArOIIMMHUCS 00pa30BaTEIIbLHOM MPOTPaMMBbl;

- arrecTanusi OOYyYarONIMXCS HA COOTBETCTBUE HUX TIE€PCOHATBHBIX JIOCTHXKEHUI
MO3TAMTHBIM TPEOOBAHUSAM COOTBETCTBYIOIIEH 00pa30BaTEIBLHOM MIPOTPAMMEI;

- IIKPOKOE UCIOJb30BaHUE COBPEMEHHBIX KOHTPOJIbHO-OLEHOYHBIX TEXHOJIOTUI;

-OpraHu3aius CaMOCTOSITEJIbHOW pabOThl CTYJEHTOB C YYETOM HX HHAMBUAYAJIbHBIX
CIIOCOOHOCTEI;

- MoJAep)KaHUe MOCTOSIHHON OOpaTHOM CBS3M W NMPHUHATHE ONTHMAJIbHBIX PELICHUN B
YIpaBJIeHUU Ka4yeCcTBOM OOy4eHHUs CTYJCHTOB Ha YPOBHE MperoaaBates, NpeaMeTHON Kadeapbl
Y KOJUIEJIKaA.

Texymuii KOHTPOJIb OPraHU30BaH TaK, YTOOBI KKl CTYACHT 32 yUeOHBIH Mecsll UMeT
HE MCHEe JBYX OIEHOK. B KOHIle cemecTpa y KaXI0ro CTyACHTa JOJDKHA OBITh aTTeCTalUs IO
KOKIOMY y4eOHOMY MECSIy, YTO IO3BOJHT JOCTATOYHO OOBEKTUBHO OILEHUTHh 3HAHUS IIO
MPONUJEHHOMY MaTepHally.

IIpoMeskyTOUYHAS aTTECTAIUSA 10 YUeOHOW TUCUMUIIIIMHE

[IpomexxyTouHasi arrectanusi OLEHUBAET PE3yJIbTAThl YUEOHOU JEATEIBbHOCTH CTYACHTA
3a ceMecTp.

OcHoBHBIMU  (hOpMaMU  TIPOMEKYTOYHOM aTTeCTAlMM TIO0 y4eOHOW TUCITUILINHE
SIBJISIFOTCSL:

- J®K

- DK3aMeEH.

4.3. KoHTpPO/IbHO-U3MepPUTEeJIbHbIe MATEPHAJIbI BKIKOYAKT:

4.3.1. TunoBble 3a1aHNUs JJI OLEHKH 3HAHUIN U YMEHUI TeKyIero KOHTPOJsi
Koutpoiib u onieHka pe3yiabTaToB OCBOCHHUS TEMbI OCYIIECTBIISIETCS TPETOIaBaTEIEM B MPOIECCE
BBITIOJTHEHHSI OOYYalOIIMMUCS HMHIWBUIYANbHBIX 33/JaHUNA B BHJE NPAKTUYECKUX 3aHATHUH,
CaMOCTOSITENTFHBIX pabO0T, YCTHOTO OIMPOCA, TECTOBBIX 3aaHHIA.

BxoaHoil KOHTPOJIbL
Test Nel.
Answer the questions:

What is the best job in tourism in your opinion?
What are the main tourist attractions in your region?
What travel agents in you region do you know?
Have you ever been a tourist?

bl e
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What does it mean to be a tourist?

Where do you usually spend your holiday?

Do you prefer to travel within your own country or abroad?
What does a person need to start travelling?

What is inbound and outbound tourism?

0.  What does tourism mean to me?

=00

Kpurtepun ounenku:

- OIICHKA «OTJIMYHO» BBICTABIISIETCS CTYACHTY, eciau oH HaOpas 100-86 % mnpaBUIIbHBIX OTBETOB;
- OIICHKA «XOPOIII0» BBICTABIICTCS CTYJCHTY, €Clii OH HaOpan 85-71 %;npaBUIbHBIX OTBETOB

- OIICHKA «YAOBJIETBOPUTEIILHO» BBICTABIIACTCS CTYJEHTY, €clii oH HaOpain 70-56 % mnpaBUIIbHBIX
OTBETOB;

- OLICHKA «HEY/I0BJIETBOPUTENILHOY» BBICTABIIACTCS CTYJIEHTY, €Clii OH HaOpai menee 55 %
MPaBUIILHBIX OTBETOB.

BxoaHo#i KOHTPOJIb
Test Ne2.
Read the text. Translate it. Make up 10 questions to the text:
Tour Escort

All escorted tours are accompanied by a tour escort, sometimes called a tour
conductor, tour manager, tour director, or tour courier. Although many escorts know a
great deal about social, political, historical, and physical features of the places on the
itinerary, their primary responsibility is to ensure the smooth operation of the tour. They
act as the tour operator’s representatives and must be capable of making quick decisions, if
necessary. The tour escort must be patient, adaptable, imaginative, good-humoured,
tolerant and must pay attention even to the smallest details.

Any tour escort should know the contents of the brochure used to promote the tour —
the itinerary and its features. An escort needs to prepare even more carefully if the tour is
not one of a regular series, or if it is the first of a series of tours. He or she must be able to
answer any question that may arise on the tour.

The escort should have the list of all the tourists, known as the “manifest”, and a
rooming list indicating singles, doubles, twins and triples. Tourists with disabilities or
special dietary needs should be noted, and the escort should check that necessary
arrangements have been made for these special needs with hotels and restaurants.

Kpurtepun ouenku:

- OIICHKA «OTJIMYHO» BBICTABIISIETCS CTYACHTY, eciau oH HaOpas 100-86 % mnpaBUIIbHBIX OTBETOB;
- OIICHKA «XOPOIIIO» BBICTABIIACTCS CTYJCHTY, €clii OH HaOpan 85-71 % npaBUIIBHBIX OTBETOB;

- OIICHKA «YJOBJIETBOPUTEIILHO» BBICTABIIACTCS CTYJEHTY, eclii oH HaOpain 70-56 % npaBUIIbHBIX
OTBETOB;

- OLICHKA «HEYI0BJIETBOPUTENILHOY» BBICTABIIAETCS CTYJIEHTY, €Clii OH HaOpai menee 55 %
MPaBUIILHBIX OTBETOB.

BenoMocTh pe3ysbTaToB BXOAHOTO KOHTPOJISI 3HAHUN
Bxonnas koHTposibHas paboTa

CnenuaibHOCTD (TIpodeccust)
I'pymnma
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Jucrumnmmna
[Ipenonasareins
Hara « » 20 T
Ne | ®@.1.0. crynenra Homep BapuanTa Ouenka
(OnJiera)
1
2
3
4
5
6
7
8

KpaTKaﬂ AHAJIMTHYCCKas ClIpaBKa 1o rpymnime:

1. CratucTuyeckue JaHHbIE [0 Pe3yIbTaTaM BXOJIHOTO KOHTPOJS (KOJI-BO «5», «4», «3», «2»,
MIPOLIEHTHOE COOTHOLICHHE).

OO11ee KOJIMYECTBO CTYICHTOB B TpYyIIIe
KonnyecTBO nprCyTCTBOBABIINX CTYIEHTOB

KonnuectBo «5» yel., %
KomuuectBo «4» Yelr., %
KomngectBo «3» qen., %
KomuuectBo «2» Yelr., %
KauecTBeHHas ycrieBaeMoCTh %

Cpennuii 6amn
2. Amnanus copep:kaHus KOHTPOJIBHO- U3MEPUTEIBHBIX MATEPHAIIOB.
(popma, BuI 3a1aHMs, CTENIEHD CII0)KHOCTH, Ha BBISIBIICHUE KAKMX KOMIIETCHIIUN HAIIPABIICHBI
IpeyiaraeMble 3a1aHus).
3. Ananutnyeckas ”HGpopMaius.
- Nnrepnperanus pe3ynbTaToB.
- BrisiBneHHbIe TPOOIEMBI.
- [yt perieHus BeIABICHHBIX Po0seM (KOHKPETHbIE MEXaHHU3MbI CO CTOPOHBI ITPETI01aBaTels)
WJIU TIPEJITIOKEHHUS 110 JaHHOU mpobiiemMe.
[IpenonaBaTens /
3agaHus 175 NpoBe/leHUs TEKYIIero KOHTPOJIA

TOURISM.

1. Write down the nationality, language and capital.

France, Austria, Finland, Germany, Ireland

2. Fill in the articles.

1. ... Everest was first climbed in 1953.

2. ...Milanisin ... north of ... Italy.

3. ... Africa is much larger than ... Europe.

4. Lastyear I visited ... Mexico and ... United States.
5. ... South of ... England is warmer than ... north.
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3. Write down the definition to tourism and tourists.

4. Make out a dialogue between travel agent and a customer. Introduce yourself. Make a small
talk.

5. Answer the questions.

—

What is the best job in tourism in your opinion?

What are the main tourist attractions in your region?

What travel agents in you region do you know?

Have you ever been a tourist?

What does it mean to be a tourist?

Where do you usually spend you holiday?

Do you prefer to travel within your own country or abroad?
What does a person need to start travelling?

What is inbound and outbound tourism?

A A A Al

What does tourism mean to me?
Types of Tourism.

1. Translate into English

[IpuxnroueHYECKUI TYpHU3M, 3aBUCETh OT, UTPaTh B a3apTHBIE UIPhI, BEPXOBas €314, OCTPOB,
BBIE3/IHOW TYPH3M, IEHCHOHEPHI, TIOCEIIATh, KOHTpecc, 000pyI0BaHue, Jarepb OTAbIXa, MHCCHS,
NIepEeroBOpsl, TpeOOBAThH

2. Fill in the words

1. ... tourism is one part of business tourism.

2. Sporting tourists enjoy exercise and natural ....

3. During ... travel clerks get familiar with local facilities.

4. The incentive tour is a reward or .... to a successful employee.
5. An employer often sets ... for an employee to exceed his quota.

3. Answer the questions

How is leisure tourism called?

How will instructors prepare travelers for sporting tours?
Where are business facilities?

How popular is incentive tourism?

What is the main purpose of travel clerks on a FAM tour?

Nk W =

4. Translate into English

1. 3aBTpa HamM MeHeKepbl OyAyT OTOMPATh U IPUHUMATh Ha pabOTy HOBBIX TYPAareHTOB.

2. Mpsl He OyneM IIaHUpOBaTh OOJIBLIYIO MPUOBLTL HAa Oy y1uil roa. Mbl TOJIBKO HauHEM
U3y4aTh PHIHOK.

3. Ceroans BeuepoM OyJIeT MHTEPECHAs pa3BieKaTelbHas nporpamma. — Urto sto Oyzaer 3a
nporpamma? 3t1o OyAeT mporpaMma st AeTel win ais B3pocibix? Uto ona Oynet
BKJIIOYATh?

4. S cobuparoch CTaTh THIOM-TIEpEBOUUKOM. B crienyromem roay s Oyay u3ydars ere
OJIMH UHOCTPAHHBIH SI3BIK.
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5. T'nme Bama Typrpymma Oyaer nocie3aBtpa? — Mbl OyieM B ropax. 3aBTpa Mbl
OTIPABJIIEMCSI B CHHOPTUBHBIN TYP.

5. Make up the questions.

1. The tour instructor will explain the details of the route tomorrow. (Who, What, When.)

2. The government officials will travel on this mission again soon. (Who, What kind of,
When.)

3. Our customer will attend the international exhibition next Monday afternoon. (Who,
Whose, What, What kind of ..., When.)

People in Tourism.
1. Make up 10 question for the interview and give your answers.

2. Imagine that you are looking for a job. Using you practice experience write a letter of
enquiry for the job as a travel agent.

3. Match the words with their definitions.
1. Certification a) people who say what your talents and skills are
2. Reference b) a document that shows your work and educational
Experience which you give to possible employers

. Curriculum vitaec) a prize for every good work
. Vocational d) relating to skills needed for a job
5. Safety record  e) a document that shows you have completed training

For a specific skill
6. Service award  f) a history of following safety rules and not having

accidents.
4. Write sentences about the work these people do.
For example: He is a golf instructor. His job is to teach people to play golf.
He (she) is in charge of....
He (she) is responsible for ...
He (she) looks after...
a skiing instructor, a fitness center instructor, a boatman, a waiter
5. Make up 10 questions to the text.
Tour Escort
All escorted tours are accompanied by a tour escort, sometimes called a tour conductor, tour
manager, tour director, or tour courier. Although many escorts know a great deal about social,
political, historical, and physical features of the places on the itinerary, their primary
responsibility is to ensure the smooth operation of the tour. They act as the tour operator’s
representatives and must be capable of making quick decisions, if necessary. The tour escort
must be patient, adaptable, imaginative, good-humoured, tolerant and must pay attention even to
the smallest details.
Any tour escort should know the contents of the brochure used to promote the tour — the itinerary
and its features. An escort needs to prepare even more carefully if the tour is not one of a regular
series, or if it is the first of a series of tours. He or she must be able to answer any question that
may arise on the tour.
The escort should have the list of all the tourists, known as the “manifest”, and a rooming list
indicating singles, doubles, twins and triples. Tourists with disabilities or special dietary needs

RENS)
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should be noted, and the escort should check that necessary arrangements have been made for
these special needs with hotels and restaurants.

4.3.2. Tunosble 3aJaHUsl VI OLEHKM 3HAHHM M YMEHHHl  NPOMEKYTOYHOM
arrecTanuu
BapuanTt 1

1. IIpounTaiite U NepeBeIUTE TEKCTHI.
The Tour Operator

The tour operator works in a tourist company. He develops tours also known as tour
packages. Tour packages include transportation, accommodation, catering, transfers and other
services.

In order to develop a tour package the tour operator works with transportation companies
or carriers, hotels, restaurants, museums and other suppliers.

The tour operator usually markets the tours. He advertises them in mass media or in
brochures.

The tour operator is a wholesaler. He sells tour packages to travel agents wholesale and
pays commission to them. Sometimes he sells tour packages direct to the public.

Tour operators organize tours, so they are the main producers in the tourist industry.

The Travel Agent

The travel agent works in a travel company. The travel agent like the shop-assistant sells
goods to customers. The goods which he offers are tour operator’s packages.

The travel agent is a retailer. He sells tour packages retail to consumers. He gets a
commission from the tour operator. The commission is from 5 to 10 per cent of the tour cost.

The travel agent also sells separate services. They are flights, hotel rooms, sightseeing
tours, car rentals, travel insurances and so on. The travel agent works directly with the public.

Travel agents sell tours, so they are the main sellers in the tourist industry.

II. BeimostHuTE 3a0aHUS K TEKCTaM:
2. Match the terms with the definition:

1) a tour operator a) a travel company staff member who sells services retail

2) a travel agent b) a tourist professional who shows tourists round a destination

3) a tourism manager c) a tourist specialist who develops tour packages

4) a tour guide d) a manager who supervises a staff of animators

5) an animator e) a tourist professional who manages a travel company or a department

6) a social director ) a travel company staff member who issues and sells tickets
7) a booking agent  g) a specialist who arranges entertainments for hotel guests
8) a ticket agent h) a travel company staff member who arranges ticket bookings

3. Fill in the blanks:
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A retailer, a commission, the animator, suppliers, the social director, carriers, the tour operator,
destination, the tourism manager, a wholesaler, the tour guide, the travel agent, sightseeing,
entertainment, promotion.

..supervises all operations in a tourist company and its staff.
..handles tour groups.

..sells tour packages and separate services to customers.
..provides entertainment for holiday-makers.

. ...develops tour packages.

6. The tour guide knows all sights in the ...

7. The tourism manager decides on...and advertising of new tours.

SR W

4. Translate from Russian into English:

1. MeHemxep TypusMa yIpasiseT TypucTudeckol komnanueid. OH IpUHUMAET PELICHUs
0 Typax, leHax u ckuakax. OH ympaBiser nepcoHasiom komnanuu. OH He Bcerja HaXoAUTCs B
oduce. OH YaCTO €3/IUT TIO JEJIaM.

2. 51 — rug-nepeBonuuk. Sl He paboTaro B TypHCTUYECKOM KoMIaHUHU. S 3aHMMarOCh
TyPUCTUYECKUMM IpyIIamMu. S IpoBoKy 3KCKypcuu. S 4acTo oTBe4Yaro Ha BOIIPOCHI TYPHUCTOB. S
MHOT0 TEPEBOKY C OAHOTO SI3bIKa Ha JAPYTOM.

5. Answer the questions.

What is the best job in tourism in your opinion?

What travel agents in you region do you know?

Have you ever been a tourist?

Where do you usually spend you holiday?

Do you prefer to travel within your own country or abroad?
What is inbound and outbound tourism?

I e

Bapuanr 2
1. IIpouuTaiiTe ¥ nepeBeAUTE TEKCTHI.
The Tourism Manager

The tourism manager works in a tourist company. He runs some tourist business. He
supervises all kind of operations in a tourist company. He also supervises the tourist company
staff.

Sometimes the tourist manager is just the head of some department in a large tourist
company: a sales department, a marketing department, or a public relations department. In this
case he reports to the general manager.

The tourism manager plans tourist business: operations, new products, profits. He
controls the results.

In a travel company — a tour operator or a travel agency — the tourism manager decides on
development and promotion of new tour packages, advertising and sales. He also decides on
prices and discounts.

The tourism manager hires employees. He selects them and provides their training.
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The Tour Guide

The tour guide handles tour groups. He shows tourists round a city, a sight, or a museum.
The tour guide conducts sightseeing tours or tours of museums and exhibitions. The tour guide is
also called the tour conductor.

The tour guide accompanies tourists during a local tour or during the whole journey. He
or she caters to the needs of tourists. During a journey the tour guide deals with all kinds of
problems.

The tour guide speaks the language of the tourists perfectly well. He or she interprets or
translates well from one language into another.

The tour guide knows a lot on history, geography, art and culture. He or she knows all the
sights in a travel destination. The tour guide answers a lot of questions.

The tour guide is a friendly, easy-going and helpful person. Tourists always tip their
guides if they like them.

BeImosHUTE 3a/1aHAS K TEKCTaM:

2. Match the terms with the definition:

1) a tour operator a) a travel company staff member who sells services retail

2) a travel agent b) a tourist professional who shows tourists round a destination

3) a tourism manager c) a tourist specialist who develops tour packages

4) a tour guide d) a manager who supervises a staff of animators

5) an animator e) a tourist professional who manages a travel company or a department

6) a social director ) a travel company staff member who issues and sells tickets
7) a booking agent  g) a specialist who arranges entertainments for hotel guests
8) a ticket agent h) a travel company staff member who arranges ticket bookings

3. Fill in the blanks:

A retailer, a commission, the animator, suppliers, the social director, carriers, the tour operator,
destination, the tourism manager, a wholesaler, the tour guide, the travel agent, sightseeing,
entertainment, promotion.

1. The tour operator pays... to travel agents.

2. The tour guide conducts... tours.

3. The animator arranges and conducts... programmes.

4. The travel agent is...

5. The tour operator is...

6. The chief animator is also called...

7. The tour operator woks with..., hotels, museums and other ...

4. Translate from Russian into English:

I.Yem 3anumaercs Typonepatop? I'me on pabGoraer? Typomepatop — TJaBHBII
MIPOU3BOJIUTENb B UHAYCTpUH Typu3Ma. OH paboTaeT ¢ MoCTaBIIMKaMU U pa3padaThIBAET MAKEThI
TypoB. OH pean3yeT nakeTsl TypoB onToM. MHOrga Typoneparop nmpofaeT Typbl B pO3HUILLY.

2. Typarent He pa3pabarbiBaeT Typbl. TypareHT mpojaeT MakeThl TYpPOB KJIHEHTaM B
po3nuly. TypareHT Takke MpeaaaraeT pasiudHble OTHAeIbHbIE ycinyrn. — Kakue ycmyru
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npenocrasisieT TypareHT? TypareHT mperocTaBiiseT OUIeThl, SKCKypCHH, apeH Iy aBTOMOOMIIEH,
CTPaxXOBKH.
5. Answer the questions.

1. What is the best job in tourism in your opinion?
What are the main tourist attractions in your region?
What does it mean to be a tourist?

Where do you usually spend you holiday?

What does a person need to start travelling?

el

What is inbound and outbound tourism

Bapuant 3
1.ITpodTuTe TEKCT M OTBETHTE HA CICAYIONINAE BOIIPOCHL:
1) What is the highest building in New York ?
2) What is the longest street in New York?
New York

1.New York is one of the largest cities in the world. It is situated on the Hudson River. In 1626
the Dutch Trade Company bought Manhattan Island from the local Indians for twenty-four
dollars. At present Manhattan Island is the centre of New York and its business sections.
2.New York is the city of skyscrapers. The highest skyscrapers is the Empire State Building. It
has 102 stores and its height is 380 meters. Not far from the Empire State Building is Rockefeller
Centre. Rockefeller Centre houses all kinds of offices, enterprises, theatres and music halls.
3.Wall Street is the financial heart of the USA. The National Bank and large offices are situated
there. Broadway is the longest street of the city. It is 29 kilometers long. Broadway is the street
of the best known theatres and cinemas.
4.The Statue of Liberty greets everybody who comes to New York by sea. Millions of emigrants
from all parts of the world cross the ocean, hoping to find a better and happier life there.

1. IlepeBenute ab3aupl 2, 4.

2. HaiiguTe B ab3a1ie 2 ¥ BBIMUIINATE CYIICCTBUTEIHHBIC BO MHOKECTBEHHOM YHCIIC,

YKQXHUTE UX HaYallbHYI0 (hopMy (e11. 1)
3. Ha3zoBute HOMED MpeI0KEHUS, II1aroj-ckazyemoe kotoporo crout B Past Continuous
Tense (mpowmeaiiee AIUTEIbHOE BpeMst),

nepeBeaUTE MPeIIOKEHNe:

The children were playing in Central Park when we met them.

Many children play in Central Park.

The children are playing in Central Park

Ha3zoBute HOMep npeIoKeH s, TTIaroJi-cka3yeMoe KOTOporo cTouT B Present
Perfect Tense (HacTosiiee COBEpIICHHOE BpeMs), U TIEPEBEAUTE ITO
MPEJIOKEHNE HAa PYCCKUMN SI3BIK

Eal o e

1. Thev built a new bridge last vear.
2. The workers have built a new bridge this vear.
3. _The workers are building a new bridge.

1. HasoBute HOMEp MpeaI0KeHNs, SKBUBAICHTHOI'O TAHHOMY PYCCKOMY MPEAI0KECHUIO
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1 HuKoraa He ObLLI B Hbm-ﬁopke.

1. Ididn’t go to New York last year.
2. I have never been to New York.
3. Iwasn’tin New York when it happened.

1. Haiinute B TEKCTE U BBINUIIUTE MPHUIAraTeIbHbIC, YKAKUTE CTCHCHU CPABHEHHUSL.

2. 3anoJHMTE OPOMYCKH MPUJIAraTeIbHBIMUA B COOTBETCTBYIOIICH CTCIIEHN CPABHEHHUS:
1) The subway in New York is (cheap, cheaper, the cheapest) means of transport.
2) Wall Street is (important, more important, the most important) banking centre in

the world.

3) New York is (large, larger, the largest) than Washington.

Bapmuanr 4

1.I1poYTHTE TEKCT ¥ OTBETHTE HA CISAYIONINE BOIIPOCHI:

1) How many people live in London?
2) What is the East End famous for?

1.

2.

—

London
London is the capital of Great Britain. It is situated on the river Thames. It is one of the
largest cities in the world. Its population is about nine million people.
In the West End there are many famous museums, theatres, palaces and parks. The
British Museum is one of the most famous museums in the world. It contains the most
important collections of things from Greece and Egypt, including the famous Egyptian
mummies. The West End includes Trafalgar Square, Piccadilly Circus and main shopping
areas of Oxford Street, Regent Street and Bond Street.
The Houses of Parliament built in the 10-th century, are the place where the English
Government sits. Big Ben is the name given to the clock and the bell of the clock tower
of the Houses of Parliament. The great bell weighs thirteen and a half tons. Buckingham
Palace is the home of Britain’s Kings and Queens. Every day a lot of tourists come to see
the ceremony of Changing the Guard in front of Buckingham Palace.
The East End grew with the speed of industries to the east of the City, and the growth of
the port of London. It is one of those areas of London where people from abroad have
come to find work. The East End is especially famous as the centre of clothing industry
in London.

[TepeBenuTe B nucbMeHHOM popme ad3aribl 2, 4.

Haiigure B ab3a1ie 2 1 BBIMUIIUTE CYIIECTBUTEIHHBIC BO MHOKECTBEHHOM YHCIIC,
YKOKHUTE UX Ha4aJIbHYIO popMy (e1. 1)

Ha3zoBute HOMEp IpeIoKeH s, TIIaroi-ckazyemoe kotoporo ctouT B Past Continuous
Tense (nporeaiiee JIUTEIbHOE BpeMsl), IEPEBEIUTE MPEIJIOKEHUE:

1. They went to Hyde Park last Sunday.

2. Crowds of people were listening or asking questions at the “Speaker’s Corner”
when we came.

3. They are going to visit the British Museum.

HazoBuTe HOMEp Ipean0KEHUs, SKBUBAIIGHTHOTO JAHHOMY PYCCKOMY MPEIT0KEHHUIO:
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On

monbvko umo npuexan uz Jlonoona.

1. He arrives from London a few minutes ago.
2. He had arrived from London by 6 o’clock.
3. He has just arrived from London.

1. Haiinure B TEKCTE Y BHIMMIINTE MPUIAraTeIbHbIe, YKAKUTE CTEIICHU CPABHEHMS.
2. 3anodHHUTE NPOIYCKH MPHUIAraTeIbHBIMA B COOTBETCTBYIOIIEH CTEIIEHN CPABHEHMS:

1) Oxford Street is (popular, more popular, the most popular) shopping centre in

London.

2) The City is (old, older, the oldest) part of London.
3) London is (large, larger, the largest) than Liverpool.

Bapmuanr S

1.Translate into English

1. yno6cTBa B HOMEpe

1. IIeHa ,CTOMMOCTb

2. TOCTUHHWYHBIN HOMEDP

3. XOpOII0-000PyI0BaHHBII

4. HeJoporasi TOCTUHUIIA

5. PabOTHHK CITY>KOBI ITprueMa

6. MECTOII0JIOKEHNE

7. KIIyO 3710pOBbS

8. pazHooOpasue

9. IOXOJT

2. Match the terms with the definitions

1) a budget hotel

2) a convention hotel
3) a residential hotel
4) a condominium

5) a shift

6) a marina

7) a grading system

8) amenities

a) a scheduled period of time worked by a group of
employees, then replaced by another group

b) a rating system, a system of classifying hotels or
restaurants into different levels of quality

¢) a low-priced hotel providing basic accommodation

d) a hotel which caters for long-term guests, usually
with full-board arrangements

e) an apartment house with individually owned
apartments

f) facilities, services and comforts provided in hotel
rooms

g) a hotel providing a set of meeting rooms and
exhibition areas together with bedrooms and restrooms, built
for holding large meetings

h) a harbour fit for tying up a large number of pleasure
boats

3. Open the brackets and translate into Russian:
1. Our rooms (not to fit) with colour TV-sets.
2. German (to speak) in this hotel chain.
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3. What this dish (to make) of? - It (to make) of chicken and mushrooms.
4. What kind of menus (to offer) in this restaurant?
5. The room amenities always ( to show) to our guests.

4. Translate from Russian into English.
1. I'ne maxonutcst pecropan «Purtiy»? - O pacnonoxen Ha Ilukagwinu B Jlonnowne. -
Kakue 6mona Tam noparot? - Tam noparot foporue GpupMeHHble 0aroaa U BUHA. O KyXHE 3TOro

pecTopaHa MHOTO TOBOPAT.

2. Kak rotoBsT 310 01107107 - A ¢ 4yeM u Kak ero enar? - Ero egsat pykamu u 6e3 xyeoa.
Ero me ensr HOXOM M BHIKOH. A xy1eb He momaror BooOme. S He 3HA0, YTO AenaTh. 34eCh HE
TOBOPAT MO-PYCCKU. MEHs HEe MOHUMAIOT. - A Ha KaKOM s3bIKE 37eCh roBopsAT? Benp Ha aHT-
JIMICKOM 371eCh TOBOpAT, npaBaa? - [la, roBopsT, HO oueHb ObICTPO. Sl HE NMOHMMAI0, U MEHS
TOKE HE TOHMMAIOT. ThI JTOJDKHA TMOCTYNMHTHh B HAIl KOJUICHK. Y HAC XOPOIIO IMPEHOJar0T

HHOCTPAaHHBIC A3BIKH.

Bapuanr 6

1.Translate in to English
1. IIPOCTOPHBIN
1. OTJeNIbHAs BaHHAs
2. PacoIOKEHHBIH
3. XOpOII0 000PYIOBaHHBII
4. UCKIIIOYUTEIBHO
5. coepKaTh
6. CaJIOH KpacoTbl
7. rOCTUHAs, KOMHATa OTJbIXa
8. paioH, KBapTa
0. 00CITy)KMBaTh

2. Match the terms with the definitions

1) a budget hotel

2) a convention hotel
3) a residential hotel
4) a condominium

5) a shift

6) a marina

7) a grading system

8) amenities

a) a scheduled period of time worked by a group
of employees, then replaced by another group

b) a rating system, a system of classifying hotels
or restaurants into different levels of quality

c) a low-priced hotel providing basic
accommodation

d) a hotel which caters for long-term guests,
usually with full-board arrangements

e) an apartment house with individually owned
apartments

f) facilities, services and comforts provided in
hotel rooms

g) a hotel providing a set of meeting rooms and
exhibition areas together with bedrooms and restrooms,
built for holding large meetings

h) a harbour fit for tying up a large number of
pleasure boats

3. Open the brackets and translate into Russian
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. Cereals (to include) in full English breakfast?

. Who (to invite) to the company dinner?

. The room amenities always (to show) to our guests.

. Our staff (to train) to meet the international standards.
. The employees (to teach) two foreign languages

DN AW =

4. Translate from Russian into English

1.B Typumuu eXerogHo CTPOHMTCS MHOTO KypOPTHBIX OTelieil. B HHX 0O0CIIyXHBaroT
rocteil u3 pasHbix cTpad. [lepcoHan 3THX oTeneil MOATrOTOBIEH TaK, YTOOBI COOTBETCTBOBATH
MEXIyHapOAHbIM cTaHJapTaM. B oTnene npuema u pa3MenieHus oTeslel roBOPAT Ha HEMELKOM
U aHTTUICKOM s3bIKaX. B KIyOHBIX OTENSX OpPraHu3ylT aHUMAIMOHHBIE MporpaMmbl. Tam
IIPOBOJST pa3BIEKaTEIbHbBIE IPOTPAMMBI I JETEW U B3POCIIBIX.

2. Ortenu Kjacca «JIIOKC» U «CYIEPIIOKC» OOBIYHO PAaCHOJIOXKEHBI B (ereHeOebHbIX
paifonax. OHM mpenHa3HAYeHBI JUIsI O0ECIIEYEHHBIX KJIMEHTOB M JENOBBHIX jroneil. Homepa B
TaKUX OTEJISAX OCHAIICHBI COBPEMEHHBIM 000pYAOBaHHEM U JIoporoi Mebdenbro. ['octunbie 202 u
ApyTUe MOMELICHHUs IPEeKpacHo oOcTaBieHbl. ['ocTel 00CIyKUBAIOT KPYTIIOCYTOUHO.

Bapuant 7
Write down the nationality, language and capital:

France, Austria, Finland, Germany, Ireland

Fill in the articles:

... Everest was first climbed in 1953.

... Milan is in ... north of ... Italy.

... Africa is much larger than ... Europe.

Last year I visited ... Mexico and ... United States.
... South of ... England is warmer than ... north.

MRS

Make out a dialogue between travel agent and a customer. Introduce vourself. Make a
small talk.

Answer the questions:

11. What is the best job in tourism in your opinion?

12. What are the main tourist attractions in your region?

13. What travel agents in you region do you know?

14.  Have you ever been a tourist?

15. What does it mean to be a tourist?

16.  Where do you usually spend you holiday?

17. Do you prefer to travel within your own country or abroad?
18.  What does a person need to start travelling?

19. What is inbound and outbound tourism?

20.  What does tourism mean to me?

Read and translate this Internet advertising:

Combine and Save with our London Tour & Attraction packages!
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Enter Sir Christopher Wren’s architectural masterpiece and enjoy the awe-inspiring
interior of the of this amazing cathedral.
A cathedral has stood in that place since 604AD with the present cathedral completely
cleaned and restored for its 300th anniversary in 2011.
You can experience the acoustic quirks of the Whispering Gallery (a whisper on one side can
clearly be heard 100 feet away) then continue up the steps to the Golden Gallery for breathtaking
panoramic views of London.
Explore using a touch-screen multimedia guide; join a guided tour; and watch the 270° film
experience, Oculus. All included in the ticket price!

Come and marvel at this amazing cathedral!

Bapuanr 8

1.Translate into English:

IIpukitoueHYECKH TYpU3M, 3aBUCETh OT, UTPATh B a3apTHBIE UI'PBI, BEPXOBas €3/1a, OCTPOB,
BBIC3/IHOW TYPH3M, IEHCHOHEPHI, TIOCEIIATh, KOHTpecc, 000PyI0BaHUE, JTarephb OTAbIXa, MHCCHS,
MIEPETOBOPHI, TPEOOBATH

2. Fill in the words:

1 ... tourism is one part of business tourism.

2 Sporting tourists enjoy exercise and natural ....

3. During ... travel clerks get familiar with local facilities.
4

5

The incentive tour is a reward or .... to a successful employee.
An employer often sets ... for an employee to exceed his quota.

3.Answer the questions:

How is leisure tourism called?

How will instructors prepare travelers for sporting tours?
Where are business facilities?

How popular is incentive tourism?

What is the main purpose of travel clerks on a FAM tour?

Nk W=

4. Translate into English:

1. 3aBTpa HalllK MEHeKephl OyyT OTOMpPaTh U MPUHKUMAThH Ha pabOTy HOBBIX TYpareHTOB.
2. MpI He OyieM IIaHUPOBAThH OOJBIYI0 PUOBLIL Ha Oy XyIIni To. MBI TOJIBKO HAYHEM
U3y4aTh PHIHOK.

3. Ceroans BeuepoM OyJIeT MHTEpECHas pa3BieKaTenbHas nporpamma. — Yrto sto Oyzaer 3a
nporpamma’? D10 OyJeT mporpaMma s AeTei Win s B3pocibix? UTo oHa OyieT BKIFOYATh?
4. 51 cobuparochk CTaTh THAOM-TIEPEBOJUMKOM. B cienyromem roay st Oyay u3ydars ere
OJIMH MHOCTPAHHBIH SI3BIK.

5. I'me Bama Typrpynmna Oyaer nocne3aBtpa? — Mbl OyZieM B ropax. 3aBTpa MbI

OTIIPaBJISIEMCSI B CIIOPTUBHBIH TYP.

5. Make up the questions:
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1. The tour instructor will explain the details of the route tomorrow. (Who, What,
When.)

2. The government officials will travel on this mission again soon. (Who, What kind of,
When.)
3 Our customer will attend the international exhibition next Monday afternoon. (Who,

Whose, What, What kind of ..., When.)

Bapuanrt 9
Match the words with their definitions:
1. Certification a) people who say what your talents and skills are
2. Reference b) a document that shows your work and educational
Experience which you give to possible employers
3. Curriculum vitae ¢) a prize for every good work
4. Vocational d) relating to skills needed for a job
5. Safety record e) a document that shows you have completed training
For a specific skill
6. Service award f) a history of following safety rules and not having accidents.

Write sentences about the work these people do:

For example: He is a golf instructor. His job is to teach people to play golf.
He (she) is in charge of....

He (she) is responsible for ...

He (she) looks after...

a skiing instructor, a fitness center instructor, a boatman, a waiter

Make up 10 questions to the text:

Tour Escort
All escorted tours are accompanied by a tour escort, sometimes called a tour conductor, tour
manager, tour director, or tour courier. Although many escorts know a great deal about social,
political, historical, and physical features of the places on the itinerary, their primary
responsibility is to ensure the smooth operation of the tour. They act as the tour operator’s
representatives and must be capable of making quick decisions, if necessary. The tour escort
must be patient, adaptable, imaginative, good-humoured, tolerant and must pay attention even to
the smallest details.
Any tour escort should know the contents of the brochure used to promote the tour — the itinerary
and its features. An escort needs to prepare even more carefully if the tour is not one of a regular
series, or if it is the first of a series of tours. He or she must be able to answer any question that
may arise on the tour.
The escort should have the list of all the tourists, known as the “manifest”, and a rooming list
indicating singles, doubles, twins and triples. Tourists with disabilities or special dietary needs
should be noted, and the escort should check that necessary arrangements have been made for
these special needs with hotels and restaurants.
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Bapuant 10
Read and translate this text:

Travelling. Means Of Transport

People began to travel ages ago. The very first travellers were explorers who went on trips to
find wealth, fame or something else. Their journeys were very dangerous but still people keep on
going to the unknown lands. Nowadays it is not as dangerous and much more convenient. Do
you want to go somewhere? Hundreds of companies are there to help you. They will take care
about your tickets and make all the reservations needed. You don't speak the language of the
country you go to? There are interpreters that will help you. With modern services you can go
around the world. You can choose the means of transport you like: plane, train, shi p, bicycle or
you can travel hiking.

Of course, travelling by air is the fastest and the most convenient way, but it is the most
expensive too.

Travelling by train is slower than by plane, but it has its advantages. You can see much more
interesting places of the country you are travelling through. Modern trains have very comfortable
seats. There are also sleeping cars and dining cars which make even the longest journey
enjoyable. Speed, comfort and safety are the main advantages of trains and planes. That is why
many people prefer them to all other means .Travelling by sea is very popular. Large ships and
small river boats can visit foreign countries and different places of interest within their own
country.

As for me, I prefer travelling by car. I think it's very convenient. You needn't reserve tour tickets.
You needn't carry heavy suitcases. You can stop wherever you wish, and spend at any place as
much time as you like.

Read and translate this phrases:
Kmroun:

I would like to reserve a single room for 10th to 14th March.

The name of guest is Mr. Ulrich Schmidt.

Please take this reservation as a guaranteed booking, that is
with late arrival.

Mr. Schmidt will be paying himself by credit card.

Mr. Schmidt will be paying cash.

Please send the bill to our firm in Moscow. [To>kamyiicTa, BEIIUINTE CUET HA Hally GupMy B MOCKBY.

IMBI OIZIATUM CYET FOCIOANHA U rocroxku IIImuar.

1 mpousBena npeaBapUTeIbHOE OPOHHPOBAHHUE.

Drta ceMbst mpuOyAeT 0KoJ0 6 yacoB Beuepa (18 yacos).

'Y Bac Oynet oqHOMecTHBI HOMep ¢ 10 mo 11 mapra?

CkaxxuTe, MOXKayicTa, CKOJIBKO CTOMT JIBYXKOMHATHBIA HOME)
HOMEP-JIIOKC C 3aBTPaKoM?

Does the price include breakfast, or is that extra?

How much does an extra child’s bed cost?

Does your hotel have pool and sauna? Is this service included
in the price?
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Please confirm the reservation by fax.

Please send me a brochure about your hotel in advance.

I would like to cancel the room for Mr. Muller.

Due to some internal problems, I have to cancel the room.

What will be Mr. Schmidt room number? Can you give me [Kakoii Homep komHaThl y rocnoguna [lImuara? He moriu Obl
the fax and telephone number now, please? BBI Cpa3y COOOIIUTh MHE HOMED (akca u TenedoHa?

4.4. Kputepum u noka3areji OllecHUBAHUS

PesyabraTrbl 00ydyeHusi (0CBOCHHbIE YMeEHHS,
YCBOCHHbBIE 3HAHUS)

@®opMbl M METOAbI KOHTPOJISI H OIEHKH
pe3yJbTATOB 00y4eHus!

B pesymbraTte uW3ydeHUs — IUCHUIUIMHBI
CTYICHT JOJI’KE€H 3HATh:

- 0a3oByi0 npogeccuoHaIbHO
OPUEHTHPOBAHHYIO JIEKCHKY (00BeM 2500 —
2900 nekcu4ecKuX eIUHMIL);

- OCHOBBI OOIIEHWST HA HHOCTPAHHOM
SA3bIKE;

- OCHOBBI JIEIIOBOTO SI3BIKA o
CHELHATbHOCTH;

- TpaMMAaTHYeCKUH MHUHUMYM, OCHOBHBIC
CTPYKTYpbl M (DYHKIMM $3bIKA, HEOOXOIMMBbIE
JUI  OBJIAZICHUS YCTHBIMH W TTHChMEHHBIMU
dbopmamu TpodeCCHOHATBHOTO OOIICHHUST Ha
WHOCTPAaHHOM  sI3bIKE B ITOBCEIHEBHBIX

CUTYaIUsX;
- TMpaBWJa HalWCaHUS TMHceM, (HaKCOB,
AJIIEKTPOHHBIX  COOOIICHUH, 3ar0JHEHUS

JIOKYMEHTOB, CBSI3aHHBIX C THpodeccueir, Ha
AHTIINICKOM SI3BIKE;

- TEXHUKY TiepeBoja (co  ciioBapeM)
npo(hecCHOHATLHO OPHUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB;

yMeThb:

- 4WTaTh podheccuoHaITbHO
HanpaBJieHHblE TEKCTbl C MaKCHMAaJbHBIM
U3BIICYCHHEM HEOOXOAUMON WHpOpMAIUN U3
MPOYUTAHHOTO;

- TEepeBOJIUTH co clIOBapeM
npoheccuoHaIbHO OPUEHTUPOBAHHBIE TEKCTHI;

- TOBOPUTH HAa TEMBl  TOBCEAHEBHOU

TEeMaTHKH B CHTyalUsix, CBSI3aHHBIX C
npodecCHOHATIBHOMN 1eATeNbHOCTHIO;
- BeCTH Oeceny - TUAJIOT

npoecCHOHANbHOM  HANpPaBICHHOCTH  HA
UHOCTPAaHHOM  sI3bIKE B TOBCEIHEBHBIX
CUTyalUAX;

DopMBbI KOHTPOJIsI 00yUYEHUS:
- IOMaIlIHUE 3a]IaHus;

- TpaKTUYECKue 3agaHud 1o padore ¢
nH(popmalen, JOKYMEHTaMH, JUTEepaTypoi;
- 3allMTa WHJIWBHAYAJIbHBIX M TPYIIOBBIX
3aJaHuH.

[IncemenHslit 3a4eT:

- JIEKCHKO-TpaMMAaTH4eCKHUI TecT Ha 0aze
MTOBCETHEBHBIX npo¢eccuoHaIbHO
OpuEeHTHPOBaHHBIX TeM (1 akan. yac);

- 3aMoJIHEHHE IOKyMEHTa WM HallucaHue
nuchbMa, (hakca, BIIEKTPOHHOTO COOOIICHUS
WM MEMOpaHIyMa Ha aHTJIMHCKOM s3bike (20
MUHYT).

MeTobl OLIEHKHU PE3YJIbTaTOB O0yUCHHS:

- HAKOIIUTCIIBbHAsA CUCTCMa 68.JI.HOB, Ha OCHOBC
KOTOpOﬁ BBICTABJIICTCS UTOTOBAast OTMETKA.

- TpaIWIIMOHHAs CHCTeMa OTMETOK B Oayuiax
3a Ka)XIyI0 BBIMOJHEHHYIO paboTy, HA OCHOBE
KOTOPBIX BBICTABIISICTCSI HTOTOBAsI OTMETKA;

~-MOHUTOPHUHT pocTta TBOPYECKO
CaMOCTOATCIIBHOCTU U HABBIKOB ITOJIYUCHUA
HOBOT'O 3HAHMS KaXKIbIM 00YyYaroIIuMCs

Onenka:
«5» — «OTIMYHO», CTaBUTCSI 3a
MPaBUILHOE [IOHUMAaHUE TEKCTa c
HUCIIOJIL30BAaHNEM npodeccCuoHaTbHOM

JICKCUKHU u 0a30BBIX rpaMMaTHYCCKUX
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- TMHUcaTh  JICNIOBbIE  MHCbMa,  (AKChl, | CTPYKTYp; 3a TIOJHOE pAaCKpBITHE YCTHOU

AIIEKTPOHHBIE cooOuieHus, 3aMoJHATh | TEMBI, €CJIM MPU 3TOM TMOKa3aHbl XOPOIIHE

JIOKYMEHTBI, CBSI3aHHbBIE C POQPECCHEH. HaBBIKM YCTHOM pedd, 3HAHHE JIEKCHUKHU
[IporpaMmMa mpenmosiaraeT HCIOJIb30BAHNE | CIIEHUATBHOCTH u OCHOBHBIX

KOMMYHHUKATHUBHBIX METO/IOB 0o0y4eHus: | rpaMMaTHYECKUX CTPYKTYP.

WHOCTPAHHBIM SI3bIKaM, IIMPOKOE MPUMEHEHUE «4» — «XOpolioy», CTaBUTCS 3a

aKTUBHBIX  ¢opM  0oOy4eHHs, HampuMmep, | MpaBUIbHOE TOHUMaHHE TEKCTa, KpOMe

NeNOBBIX ~ WIP,  TPE3EHTAalMi,  POJIEBOTO | METIKUX TMOAPOOHOCTEH, M TMepecka3 ero ¢

MpCaCTaBJICHUA TeJ'Ie(bOHHBIX N CUTYAaTHBHBIX | HC3HAYUTCIbHBIMU OH_II/I6KaMI/I, HC
JAUaJIoros, HGO6XOIII/IMI>IX B HpO(l)eCCHOHaHBHOfI MCIIAarOIIMMHU IIOHATH COZCPpIKaHUC
JACATCIIBHOCTH, 4 TAKKEC pa60Ty C IOKYMCHTAMHU | CKa3aHHOT'O, 3a IIOJIHOC PACKPLITHC YCTHOﬁ
Io CIICIaJIbHOCTH, HaIrpumMmep, YTCHHUC | TCMBI, C HC3HAYUTCIIbHBIMHA omuOKaMH.
06pa3u0B JOKYMCHTOB, ux 3aI10JIHCHHC, «3» — «YAOBJICTBOPUTCIIBHOY», CTABUTCA
HAalmMCaHUC JCJIOBBIX IMMHUCEM, OJJIICKTPOHHBIX | 3a O6HIG€ IMOHUMAHHE COACPIKAHUA TCKCTA U
COO6H_[€HI/II71, CJ'Iy>K€6HLIX 3aIlIMCOK U . AICKBATHBIC OTBCTHI HA BOIIPOCHI IIO0 TCKCTY,
Ha 3apsarusax 6YILYT HCIOJIB30BATLCA ayJUO- | 3@ YCTHOC BBbICKAa3bIBAHUEC C HCHIOJHBIM
U BHICOMATCPUAJBI, IICPUOANYCCKUC H3TaHUA, | pACKPBITHEM TCMBI u OH_II/I6K8.MI/I, HC

HarJjsiJHbIC HOCOGI/ISI, PCKIIAaMHBIC MAaTCpUalibl, | MCIIAIOIIUMHA IIOHATH COZCPpIKaHUC
KOMIIBIOTCPHBIC IMporpaMmeal, I/IHTepHeT, CKa3aHHOTIO,
TCJICTICpCaain, CBA3aHHBIC C CIICHUAJIBHOCTBIO. «2» - «CHCYOOBJICTBOPHUTCIIBHO),

CTaBUTCA, C€CJIM TCKCT IOHAT HCIPABHIIBHO,
OTBCTHI Ha BOIIPOCHI ObLIH HCAaJJCKBATHBIMH,
yCTHad TEMa HC pPacCKpbITa, OIINOKU HE
IMO3BOJIAIOT NOHATH COACPIKAHUC CKA3aHHOTO.

Jnst Tekymero KOHTPOJIst

Ounenka | @opmMa KOHTPOJIS Kpurtepuu ouenuBanus Moka3zarenn
OIleHUBaHMUSI
«S» YCTHBIN OTBET IOJIHOTA W TPABWIBHOCTH | OTBET ITOJIHBIH Hu
OTBETA, CTEICHb | TIPABUIILHBIN Ha
OCO3HAHHOCTH, [IOHUMAaHUS | OCHOBAHUHU  H3YYECHHBIX
W3Y4YEHHOr O Marepuaia, | TeOpui; Marepual
YEeTKOCTh M  TPaMOTHOCTH | U3JIOKEH B
peuu. ONpPEIEIECHHON
JIOTHYECKOMN
MOCJIEIOBATEIFHOCTH,
JTUTEPATYPHBIM  SI3BIKOM:
OTBET CaMOCTOSITEIbHBIMN.
«» YCTHBIA OTBET MOJIHOTA W  TPABWILHOCTH | OTBET MTOJIHBIN Hu
OTBETA, CTEICHb | TIPABWIbHBII Ha
OCO3HAaHHOCTH, MIOHUMAHUS | OCHOBAHUU  HU3YYECHHBIX
H3Y4YEHHOTO Marepuana, | TCOpuid; MaTepuan
YEeTKOCTh HW  T'PaMOTHOCTH | U3JI0KEH B
peun. OIPEJEICHHON
JIOTHYCCKOU
TOCJIEIOBATEILHOCTH,
IpU  OTOM  JOMYIICHBI
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JIBE-TpH
HECYIIIECTBECHHBIE
OH_II/I6KI/I, HCTIPABJICHHBIC
110 TpeOOBAHMIO YUHTEISL.
«3» YCTHBIﬁ OTBET II0OJTHOTA nu IMPaBUJIIBHOCTH | OTBET HOJ'IHI)Iﬁ, HO IIpH
OTBETa, CTCIICHb | OTOM JonymeHa
OCO3HAHHOCTH, NOHUMAHUA | CYHICCTBCHHAA OH_II/I6K8,,
HU3YyUYCHHOI'O Martcepuala, | Uin HeHOJ’IHLIfI,
YETKOCTb u T'paMOTHOCTL | HCCBA3HBIN.
peyn.
«2» YCTHBIﬁ OTBET II0JIHOTa u MNpaBUIIBHOCTDL | IPU OTBETC 06Hapy>x<eH0
OTBCTA, CTCIICHDb | HCIIOHMMaHUEC yJaliuMcCs
OCO3HaHHOCTH, MMOHMMAaHUsA | OCHOBHOT'O COJACPKAHUA
HU3Y4YEHHOI'O MaTepuaia, | yaeOHOTO Marepuaa
YETKOCTh u I'paMOTHOCTb | WJIA AOITYIIEHBI
peun. CYIIIECTBEHHBIC OITHOKH,
KOTOpBbIE YyYalluics He
cMOor HUCIIPABUTH Inpu
HaBOJSAIINX BOIIpOcax
YUYUTEIIS.
Ouenk | ®opma KOHTPOJIA Kpurepum oneHuBanust IMoka3zarenu
a OLICHNBaHUS
«5» npakThyeckas pabota MOJTHOTa U TPaBUIBHOCTh
BBITIOJIHEHUSI pabOThHI paboTa BBITIOJIHEHA
MTOJTHOCTBIO B
MPaBUJIBLHO; ClIETAHBI
MIPaBUJILHBIC BBIBOJIBI.
«» npakTU4eckas pabora MOJHOTA ¥ IPaBUIIBHOCTH
BBITIOJTHEHHSI paOOTHI paboTa BBITIOJTHEHA
MPaBUIIBLHO C YYETOM
2-3 HeCyIECTBEHHBIX
OIINOOK,
HCITPaBJICHHBIX
CaMOCTOATENIBHO IO
TpeOOBAHUIO
TIperoaBaTeis.
«3» MpakTH4YecKas padbora MOJTHOTA U TIPABUIIBHOCTD
BBITIOJIHEHHS PaOOTHI paboTa BBINOJTHEHA
MpaBUIILHO HE MEHEE
YeM Ha TOJIOBUHY WIIH
JIOTTyIIIeHA
CYIIECTBCHHAs OIMOKA
«2» MpakTUYecKas padora MOJTHOTA U TIPABUIIBHOCTH

BBITIOJIHEHHS PaOOTHI

JOTIYIICHHI 1BE (U
0osee) cyliecTBEHHbIE
OILINOKH B XOJ€
paboThl, KOTOPHIE
oOyyJaronuics He
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MOKET I/ICHpaBI/ITb
JIaXe TI0 TPEOOBAHHIO
IIPEIOIaBaTe]Isl.

JJ1si npoMe;KyTOYHOM aTTecTalun

Onenk | ®opMa KOHTPOJISI Kputepun onennBanns IToka3zaresn
a OLlCHUBAHMA

«S» NuaauBuayanbHOE 3ajaHKE II0OJITHOTa W IPaBUIBHOCTH
BBITIOJIHCHUA 3aJaHUs 3aJIaHUE BBITIOJITHEHO
MHOJIHOCTBIO U
MIPaBUJILHO; CHACIAHbI
MIPaBUJILHLIC BHIBOJBI.

«4» WnpuBuayansHOE 3a1aHue MOJHOTA U MPAaBUIBHOCTh
BBINTOJIHCHU 3aJaHMsI 3aJ1aHUE BBIIIOJIHEHO
MIPaBUIIBHO C YYETOM 2-3
HECYILECTBEHHBIX
OIMOOK, UCTIPABIEHHBIX
CaMOCTOSITEIBHO T10
TpeOOBaHMIO
IpernoaBaTels.

«3» NuauBuayanbHOE 3a/1aHKE IIOJIHOTA U MMPaBUIILHOCTH
BBITIOJTHECHUS 3a1aHUA 3a1aHUE BBIITIOJIHEHO
MIpaBUIILHO HE MEHEE YEM
Ha MOJIOBUHY HJIM
JIoIyIIeHa
CYIIIECTBEHHAS OMMOKa

«2» WuauBuayansHOE 331aHKE MOJTHOTA ¥ MPABHILHOCTh
BBITIOJIHEHUS 3aJaHUS JIOTyIIEHBI JBe (1 OoJiee)
CYIIIECTBEHHBIC ONTHOKU
B XOJI€ 3aJIaHUs, KOTOPbIC
00yJaroIUiics He MOXKET
UCTIPABUTh JIAXKE 110
TpeOOBaHHIO
IPEIO1aBaTelIs.

5.YcnoBus peanuzanuy nporpaMMsl AHCHHUILIMHBI
5.1. [l peanuzanuu nporpamMMbl yd4eOHON JUCHUIUIMHBI JJOJKHBI OBITH TIPEAYCMOTPEHBI
CIIeTyTOIIHE CTICIHaIbHBIC TOMEICHUS:
KabuHeT MHOCTPaHHOTO SI3BIKA.
CrneumanusupoBanHas  ydeOHas  mebens. TCO:  IlepeHocHOE — BHIEONPOEKIIMOHHOE
obopynosanue, marautodon Philips, CD ¢ y4eOHBIMH MaTepuanaMu, MarHUTHO-MapKepHas
J0CKa.

6.UndopmanmonHoe odecneyeHue peajn3anuu NporpaMmmel
Jlis peanu3anuu MporpaMMbl OMONMMOTEUHBIH (QOHI 00pa30BaTENBHONW OpraHU3AIUU
JIOJKEH UMETh MeYaTHbIe W/UITU AJIEKTPOHHbBIE 00pa3oBaTelibHble U MH(OPMALlMOHHBIE PECYPCHI,
pexomennoBanueile  ®YMO, s wucmonb30BaHHMA B oOpa3oBarenbHOM mporecce. llpu
dhopmupoBannn O6nMOIIMOTEYHOTO (POHIA 0Opa30BATEIHLHON OpraHU3aIueii BRIOUpAETCs HE MEHEE
OJTHOTO M3JaHUS U3 TIEPEUUCIICHHBIX HIKE TICUATHBIX U3JIaHUH U (MJIK) DJIEKTPOHHBIX U3/IaHUN B
Kau€CTBC OCHOBHOI'O, ITPU 3TOM CITMCOK, MOXKCT OBITH JOITIOJIHEH HOBBIMHU U3JaHUSAMMU.
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6.1. OcHoBHBIE IEYATHBIC H3AHUA

1. Kypsiea, P. 1. Anrnuiickuii si3b1K. JIekcuKo-rpammaTuieckoe nocodue B 2 4. Yactp 1
: yueOHOe 1mocodue st cpeHero npodeccruoHanbHoro oopaszosanus / P. U. Kypsiesa. — 8-¢ u3j.,
ucrip. u pon. — MockBa : M3marenbctBo [Opaiir, 2021. — 264 c. — (IlpodeccuonanpHoe
obpaszoBanme). — ISBN 978-5-534-09890-7. — Tekcr : anexkrponssiii / ObC FOpaiir [caiit]. —
URL.: https://urait.ru/bcode/471034

2. Kypsiea, P. 1. Anrnuiickuit s3b1k. JIekcuko-rpaMMarudeckoe mocodue B 2 4. Yactp 2
: yueObHOe rmocobue 11s cpennero npodeccuoHanbHoro oopaszosanus / P. U. Kypsesa. — 8-e uzn.,
ucnp. ugon. — Mocksa : UsznarensctBo [Opaiit, 2021. — 254 c¢. — (IlpodeccuonanpHoe
obpazoBanmue). — ISBN 978-5-534-09927-0. — Tekct : anekrponnsiii / DbC Opaiit [caiiT]. —
URL: https://urait.ru/bcode/471035

3. Ilomyouuenko, JI. B. Anrnuiickuii s3bIK 1151 KoJutemken (A2-B2) : yue6HOe mocobue
i cpenHero npodeccruonanbHoro odpasosanus / A. C. M3Bonenckas, E. . Koxapckas ; moj
penakuueir JI. B. IlomyOmuenko. — MockBa : M3marensctBo [Opaiir, 2021. — 184 c¢. —
(ITpodeccuonansuoe odpazoBanue). — ISBN 978-5-534-09287-5. — Tekcr : anextponnsiii / 9bC
IOpaiir [caiiT]. — URL: https://urait.ru/bcode/474378

4. Jlepuenko, B. B. Amnrmmiickuii si3pik. General English : y4ueOHuk ans cpensero
npodeccuonaibHoro oopasoBanus / B. B. Jleuenko, E. E. Jlonranésa, O. B. MemepsikoBa. —
Mockga : U3marensctBo HOpaiit, 2020. — 127 ¢. — (Ilpodeccronanproe oopazoBanue). — ISBN
978-5-534-11880-3. — Tekctr : oanektponnbii // OBC IOpait [caiit]. — URL:
https://urait.ru/bcode/451034

5. PanranoBa, M. H. English for service and tourism industry = AHIIHACKHN S3BIK B
chepe obcmykuBaHus U Typu3Mma : yuebHoe mocodbue mms CIIO / WU. H. Panranoma, K. T.
Yananna. — Caparos : [IpodoOpazoBanue, 2020. — 118 c. — ISBN 978-5-4488-0681-0. — Tekcr :
ANIEKTPOHHBIN // DNeKTpoHHBIM pecypc mHdpoBoil obOpazoBatenbHON cpensr  CIIO
PROFo6pazoBanue : [caiit]. — URL: https://profspo.ru/books/91837

6. Kpacnonéposa, 10. B. Teoperuueckass rpaMmaTHKa aHTJIMKUCKOTO fA3bIKA : y4eOHO-
Meroaudeckoe mocodue mias CIIO / 1HO. B. Kpacnonéposa. — CapartoB : IIpodoOpa3oBanue,
2019. — 75 ¢. — ISBN 978-5-4488-0334-5. — TekcT : 3MEKTPOHHBIN // DIEKTPOHHBIA pecypc
nudposoit  obpazoBarenbHor cpeapl  CIIO  PROFo6pazoBanme : [caiit]. — URL:
https://profspo.ru/books/86151

7. KysnenoBa, T. C. AHrmiicKuii s13bIK. YCTHas peub. [IpakTukym : yueOHOE mocodue
mis CIIO / T. C. KysnenoBa. — 2-e uzna. — Capatos, ExarepunOypr : IIpodobpazoBanue,
VYpanbckuii geaepanbubiii yauBepcuteT, 2019. — 267 c. — ISBN 978-5-4488-0457-1, 978-5-
7996-2846-8. — TekcT : AeKTPOHHBIN // DIEKTPOHHBINH pecypc nuppoBoil 0OpazoBaTeIbHOM
cpenbl CITO PROFobGpazoBanue : [cait]. — URL: https://profspo.ru/books/87787"

8. AntomenkoBa, O.H., Aurnmiickuii s3bIK B cpepe npodhecCHoHaTbHOW KOMMYHHUKAITN
JUTsI CITy>kKOBI OpoHUpOBaHUs U npofax : yueOoHuk / O.H. AntomenkoBa. — Mocksa : KHoPyc,
2022. — 253 ¢. — ISBN 978-5-406-00109-7. —Texkcr : anekrponnstii / ObC Book.ru [caiit]. —
URL:https://book.ru/book/94408 1

9. Anromenkosa, O.H., AHrnuniickuii s3Ik B cepe npodeccuoHanbHON KOMMYHUKAITUH
JUTSI CITY>KOBI 00CTY)KMBaHUS U DKCILTyaTaliik HOMepHOTO (oHAa. : yueonuk / O.H.
AmnromenkoBa. — Mocksa : KnoPyc, 2023. — 340 ¢. — ISBN 978-5-406-10447-7.—Texkcr :
anektponnbiii // OBC Book.ru [caiiT]. — URL:https://book.ru/book/945200

10. Kupeesa, . A., AHrIMiCKHiA A3bIK B cepe mpodecCHOHANBHOM KOMMYHUKAIMH JIs
ciy»O0bI uTanus : yaeonoe nmocodue / U.A. Kupeepa, T.U. ['aneeBa. — Mockga : KnoPyc,



®EJEPA/IbHOE FOCYAAPCTBEHHOE BIOJYXETHOE OBPA3OBATEJIbHOE CMK
YYPEXKIEHWE BbICLLErO OBPA30BAHUSA PFYTUC

«POCCUNCKUN TINOCYOAPCTBEHHbIN YHUBEPCUTET

TYPN3MA N CEPBUCA»
JIucm 50

2023. — 135 ¢. — ISBN 978-5-406-10340-1. —TekcT : anekrponnsii / 9bC Book.ru [caiiT]. —
URL:https://book.ru/book/944964

11. AnromenkoBa, O.H., AHrmiickuii 361K B chepe mpodecCHoHaTbHONH KOMMYHUKAITUH
IS CITy>KOBI MpueMa 1 pazMmerenus | yueonuk / O.H. AnromenkoBa. — Mocksa : KaHoPyc,
2021. — 250 c. — ISBN 978-5-406-09205-7. —TekcT : anexkrponnsiii / 9bC Book.ru [caiiT]. —
URL:https://book.ru/book/943791

12. bpens, H.M., AHMMICKUHN S3BIK AJI1 TOCTHHHYHOTO Jena : yueonuk / H.M. bpens,

H.A. ITocnasckas. — Mocksa : KnoPyc, 2022. — 280 c. — ISBN 978-5-406-10121-6. —
Texkcer : anextponnsiii // OBC Book.ru [caiiT]. — URL:https://book.ru/book/944649

6.2. OCHOBHBbIE JIEKTPOHHbIE U3IAHUS
Oo6pazoBarenbHas miatdopma FOpaiit https://urait.ru/;
O6pazoBarenpHas mwiatdopma [Ipododpazosanue https://profspo.ru/.

6.3. JlonoJiHUTEJIbHbIE UCTOYHUKH (1pU He0OX00UMOCmu)

1. MunseBa, H. H. Hemenxkuii s13pik 11 komemxeid (A1-A2) : yueOHUK U MPAKTUKYM
Ul cpenHero npodeccuoHabHoro oopasosanus / H. H. Munsesa, H. B. Kykuna. — Mocksa :
WznatensctBo KOpaiit, 2021. — 255 ¢. — (Ilpodeccuonansuoe oopazopanue). — ISBN 978-5-534-
12385-2. — Teker : anextponnsiit // OBC KOpaiit [caiit]. — URL: https://urait.ru/bcode/475086

2. Bunraiikuna, P. B. Hemenkuii s3eik (Bl) : yuebHOe mocobue isi cpemaHero
npodeccuonaibHoro oopasosanus / P. B. Bunraiikuna, H. H. HoBukosa, H. H. CaknakoBa. — 2-
e u3a., ucnp. u gomn. — Mocksa : M3ngarensctBo FOpaiit, 2021. — 377 ¢. — (IIpodeccuonansHoe
obpazoBanue). — ISBN 978-5-534-12125-4. — Tekct : anekrponnsiii / DbC Opaiit [caiiT]. —
URL: https://urait.ru/bcode/471604

3. Yamnaesa, JI. I'. ®panmy3ckuii s361k. BBomHbIN Kype : mpaktukym mias CITO / JI T
Yamaesa. — Capartos : [Ipodo6pazoBanue, 2020. — 152 ¢. — ISBN 978-5-4488-0621-6. — Tekcr :
ANIEKTPOHHBIK // DJEKTpoHHBIA pecypc I1mdpoBoil  obpasoBarenbHOr cpenbl  CIIO
PROFo6pazoBanue : [caiit]. — URL: https://profspo.ru/books/9219
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